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POSLEDNIi PREMYSLOVCI
Hluboké lesy

Zvést vypravuje, ze za ¢asu kralovani Pfemysla Otakara Il. zil v mazovské zemi a pravé na okrajku pralesa mezi
fekou Vislou a Drvencou ¢lovék jménem Kmitas. Byl pry dobrého srdce a zbujné mysli. Mél hbité télo, Sirokou
hrud, Gtlé boky, kaderavou hrivu, planouci zrak, vI¢i tesaky.

Byl krasny?

Moznd, avsak svédkové mluvi rozli¢né.

Kteréhosi léta zabloudil do Kmitasova hvozdu jahen Razek, dobry feholnik a dobry kftitel pohand. - Jahen jde bez
bdzné. Prodira se podrostem, klopyta pres kofeny a znenadani spatfi pred sebou plameny. Znenadani spatfi
Kmitase. Ohen svitil, bylo jasné vidéti Kmitasovu tvar, jeho ramena, jeho vlasy, jeho lesknouci se zrak. Bylo jasné

vidéti plesajici stvoreni, ale jahen se v hroznych Uzkostech dava do kfiku. Vola, vold, prosi o pomoc a div
nezemre strachy.

Byl tedy Kmitas ohyzda? Mél zoban misto pfimého nosiku, drap misto uslechtilych rukou a pazneht misto
chodidel?

Snad, ale Zzenské, které jednou Sly mimo kosjuvsky brod a které zastihly Kmitase jak plavi hrebce, spustily
chechtot a hazely za chasnikem hrudkami. Jedna z téch ZenuSek drzela v ruce tlouk, kterym se hnéte pradlo, a




byla by milého Kmitase velmi ochotné uprala.
. Ty bidny vlku, nds chces$ rozehnat? Jen to zkus, jen si néco zacni!”

Rkouc to dala se Zenuska do b&hu. - Suknici nad kolenem, tvaf v ohni, hrdlo pIné $tastného vyskotu - pfisambdih,
podoba se spiSe zamilovanym rusalkam nez trestajici div&iné.

A kyj?

Od hada v rdji, od ¢asl kamenné palice, od prvniho Gsmévu, ktery zkfivil lidskou tvar, znamenaji rany nejen
zlobu, ale i pfichylnost. Hrozici tlouk, nadavka a hrudky, které se sypou na Kmitase, jsou jen hruba rec lasky. -
Tak jest! Pekelnik, jenz zdésil svatého knéze, byl u kosjuvského brodu shleddn hezouckym.

Kmitas sdm nemél ovsem o svém zevnéjsku a o svych mravech ani ponéti. Strojil se jak se dalo a konal nezbytné
véci. Hlad, stary poradek v rodinach a najezdy ho nutily, aby pasl dobytek, aby rubal dfivi, aby lovil zvér, aby
mstil kfivdy a utikal pfed mocnéjsim nepfitelem. Byl Istivy, byl nelitostny a tu a tam si vedl nézné jako nevinatko.
Tahlo mu na dvacaty rok, ale tehdy se ¢as nepocital; a Ize pfipustit, Ze se narodil o néco dfive ¢&i pozdéji.

Pokud béZi o pfibuzné, o Kmitasova otce, o pani mati, o kmotry, bratficky a sestry, byli vSichni stejné svefepi a
stejné milostni. Prales ¢i désné podminky pralesa je vedly k désnym ¢indim, cit lidskosti je poutal v Stastny
svazek a jejich zboznost vidéla jak se otvira nebe.

Jednou pralo muzskym Kmitasova rodu Stésti. Vysli do lesa a prvnimu z nich padla do rukou jaltvka, drunému los
a tfetimu knour, ¢iperné rochné. | zabili jalGvku, losa i rochné a slozili kofist pred krb do radky. Potom se
nejmladsi Zena jala chvdlit manzely svych sester a vSechny mladice se radovaly.

»Neradujte se,” pravila pani, ktera privedla Kmitase na svét, ,jakpak ususime tu kofist? Je parno, je vihké pocasi
a nesviti slunce.”

Potom udefila brasnou na stl a pravila dale: ,Brasna na sll je prazdna. Jakpak prosolime tolik masa a jak je
chcete ukladat do becek?”

Kmitas tedy roz¢tvrtil jalGivku, oddélil pékny kus od hrbetu, vzal maso, vzal brasnu a jiz pospicha do klastera, aby
tam odevzdal darecek a pozadal o vzacnou sdll.

»Nesu vam, svati otcové, pékny Spalek hovéziho a vy mi na oplatku poskytnéte tolik soli, co se ji vejde do té
brasnice.”

.Dej pokoj, divochu! Jsme jen sluzebnici. Svati otcové se modli v kostele. Nevis, Ze je dnes svatek? Neslysis zvon?
Vy, ¢erné duse, se starate jen o to, kde by se dal posmejcit né&jaky Zzvanec. Co, nepotkals tu jallvku nékde v
ohradach pana knizete?"

Pokud béZi o hovézinu, nebylo Kmitasovo svédomi dost Cisté. Dostal strach, zlstal pred branou. Véru, kdyby sl
nebyla tak vzacna a kdyby mnisské zpévy neznély tak nddherné, vzal by do zajecich.

KdyZ se otevrela klasterni branka a kdyZ na vnéjsi cestu, ktera obtaci zed, vysel zastup mnichd, zacinkaly
drobounké zvonecky tak néZzné a s takovou veselosti, Ze se dal mily Kmitas do smichu. - Nu, B&h ho potés! Prior
méri chudaka zlymi pohledy a kazdy muze uhodnout, Ze se hnéva.

V tom okamziku se prévod zastavil a ke Kmitasovi priskocili dva sluhové. Jeden jim smykl na zem, druhy jej bije
hlava nehlava.

JVlIku prokletd, nas milostivy pan ti kyne ku spaseni a ty se chechtds?”
Co slovo to rana.

V zastupu reholnikl kracel tehdy pan jménem Zemomysl, ktery byl jednim z velmoz{ toho kraje. Kdyz prior
pozved| zrak k nebi, kdyZ se poznovu ozval nddherny zpév a mnichové vykrocili, nachylil se jahen Razek k uchu
vzneSeného pana Zemomysla a fekl mu:

,Ten byk, kterého jsi vidél a ktery ted'lezi u cesty, ten tvor tak nepodobny lidskému stvoreni je prece krestan.
Sam jsem ho uvedl v cirkev, sdm jsem k nému mluvil svatéa slova. - Ach, velmozi, ktery jsi pAnem mazovského
své poddané? Klaster a tvoje svétskd moc ma vladnouti lidu jako vile, kterd porouci tdim. Blh nam vtiskl do
rukou spravy a my je nedobre vykonavame, nebot ten ¢lovék Zije po pohanském zplsobu. Nadarmo byli pokrténi
jeho otcové, nadarmo jsem jemu otevrel brany ovcince. Vede si jako vk a jako dabel skace do ohné. Vidél jsem




jednou, jak se vztekd: Plamen mu Slehal po srsti a ta srst nevzplanula.”

Vzneseny Zemomysl| naslouchal jahnovi bez pozornosti. Jeho duse, jeho zpivajici duse letéla k vySindm, kde
prebyva jen blazenost; jeho kosti se chvély, jeho Usta byla plna hlasu, jeho mohutny hrudnik se dmul dechem
pisné. Sel s hlavou zvracenou, $el opfen v plast tak jako by ten bily plast, ktery mu mnichové pfehodili pfes
ramena, byl néjaké loze vytrzeni. | slySel Zemomysl jen skuhravy Sepot; kdyz hlas neustaval, zkfivilo se mu oboci
a rekl:

,Co povidas, co mi hu¢i$ do ucha? Ten chlap je z lest, které jsem dal vdm, mnichlm!“

,Nikoliv, pane. Je to tv(ij poddany a odvadi ti daf. Rikaji mu Kmitas. Pfebyvé v bidné pelesi u kosjuvského brodu;
ma mnoho bratfi, mnoho pfibuznych a vSichni se mu navlas podobaji. VSichni Ziji v nepravosti.”

»MI¢, hlupdku! Neslysi$ vrouci zvon? Neslysis hlaholiti sbory?”

Knize se rozhnéval. Stahuje Ustni koutky, vyrazi z nozder dech, obrati se k jdhnovi zady, jme se zpivat, ale jeho
duch zfi bidnika, ktery byl ztlu¢en, a jeho pamét opakuje Kmitasovo jméno.

Tak byl Kmitas poznamenén jako beranek ve stadu.
Vojensky nocleh

Asi za Sest mésicd po priivodech k pocté Panny Marie udefil nesmirny mraz. Lesy prastély, v povétfi tuhla kridla
krkavcl a srdce medvéda samotére se zastavovalo. V ten ¢as bylo ¢eskému krali tahnouti lesem mezi rfekou
Vislou a Drvencou. Sel se véemi svymi trabanty, s pany, s knézimi, s bojovniky, s lu¢istniky, s pacholky, s honéky,
se vSi Celedi a se vsi velikosti. Jeho prlivodu nic nechybélo, ani Gspéch ani zmar ani hlad ani sytost ani pokorna
mysl ani pycha. VSe, nac si vzpomenete, pach bidy i slava, jeZ se svymi nadsdzkami ¢inf ze smrtelnika hrdinu,
vse tahlo s tim vojskem. Koné fehtali, udidla cinkala, snih vzlétal jako kdyZ snézi od zemé k nebesiim a muZové,
Slechtici i prosty lid spolu mluvili hlasem, ktery rozdéluje klusani zvifat. Byl mréz, zemé pukala, stromy se
rozCesavaly pod tihou zavésl a hreben snéznych dun se tahl do pole. Kral hledal zavétri, Sel podle hvozdu,
sledoval klikatou hranici lesa.

A stalo se, ze lid vybihal z osad a Ze lesni muzové vykrocili, aby zpovzdaledi sledovali privod.

,Kral pry tdhne na Litvu.”

o vV

Snad, ale lesni lidé jsou ned(véfivi. Pustili se na rousnatych koni¢cich stfedem hvozdu a jiz stoji pfed hradkem
svého pana.

»Hej, sluhové, hej, spravce, po lesnim okrajku jde vojsko. Blh nam pomahej! Nikdo nevidél nddhernégjsich koni,
nikdo nevidél mocnéjsiho krale!"

Hradni purkrabi se vyptal co a jak. Vyptal se na pocet zbrojencd, vyptal se na soumarsky naklad a bézel k
Zemomyslovi.

,Pane, k nademu hradku se vali nesmirna vojska! Cesky kral, ¢esky krél je na par hodin cesty!”

,PFfived sem koné! Podrz mi tfmeny a chystej dobré pfivitani! - Ach, budte se mnou, svati pfimluv¢i, a ty, Panno
Maria, mi napomahej: Chtél bych se vratit s krdlem Premyslem, chtél bych ho pozdrzeti ve svém domové, chtél
bych s jeho prispénim dosdhnout statku, ktery mi byl kdysi vzat.”

Rka to velmoZ dopodrobna vyloZi, co maji konat sluzebnici v komoréch a sluzebnici, ktefi jsou v kuchyni a v
dobytcich ohradach. Rozdélil praci zbrojenctim, reznikdim i kuchar@m. Porudil, aby jedni chytili bldzna, ktery
dovede Clovéka rozesmat, a druzi aby pfivedli slepce, dobrého zpévaka. Kdyz domluvil, vyhoupl se mazovsky pan
na koné a hnal se a hnal, az dorazil k Premyslovu vojsku. Tu zahouka na strdzného zbrojence a ten zbrojenec
zUstavuje vpovzdaledi jeho privod. Vede velmoze k panoSovi. Panose s nim kraci k rytitim a k pandm.

Kdyz pak nastala prihodna chvile, bylo velmozi dovoleno mluviti pred krdlem. Tehdy rekl:

~Pane, vladce a krali, tvd moc je velika, tvoje myslenky a tva ville obsahuje vsechen okrsek. Bdh ti svéril péci nad
zemémi i lidmi a ty dbas a stards se, aby bezpravi bylo kazeno a véci spravedlivé aby byly vyvyseny. Blh ti svéril
Ukoly zjevné, ale vnukl ti i bezpocet zamérd, které zlstavaji skryty az do chvile, kdy vzejdou jako vzchazeji byliny
pod kracejici nohou néjakého jara. - | stalo se, ze muj otec nepravem dal kraj, ktery jsem mél zdédit, synu
prvorozenému. Ten kraj mi patfi po rozumu Umluv a po rozumu zvyku. Blh mi jej skyta, ja vSak nemam silu,
abych jej ochranil pred krivoprisezniky. Jiz jsem se désil, Ze pravo bude navzdy ztraceno, ale spravedlivy Bih ti,
krali, pokynul, abys stocil svého koné v koncinu lesa a vedl| té Gzkou cestou, abys mimodék vkrocil v to mé tzemi.




Poznavam, Ze svaty Stanislav byl prlvodcim tvych strézi, nebot on mi ve snach prikazal mluviti pred tebou o své
krivdé.

Pfehlédni - pravil dale svaty Stanislav - pfehlédni sypky a schystej chySe a svez dosti mouky a tu¢ného dobytka
pro kralovo vojsko. - | prosim té tedy a zddam, abys dal lidem znameni k odpocinku, a aby ses sém uchylil na
m0j hradek. Déle té prosim a zadam, abys mému bratru pokynul, Ze je spravedlivo odejiti z konciny, ktera je mi
dana.”

Kral naslouchal Slechticové reci s rukama slozenyma na oblouku sedla. Byl jiz unaven a hucelo mu v hlavé. Byl
unaven. Vitr roznesl jeho myslenky a kral ted touzil po jidle, po dobrych zpravach a po druzném hovoru.
Slechticova prosba pfipominala mu vlastni spor s jeho vzneenym otcem Vaclavem . a smé3ovala se se starou
vzpominkou.

»Kde jsem slySel podobnou fec? Nejsou to hlasy, které mluvivaly v détinskych dobach, které mé mamily a které
doposud ukladaji o moji dusi?”

Tu se kral naklonil a shlédl na knizete. Zjevila se mu divoka tvar a jinoSsky pohled. Kral zatajil pousmani a
odpovidal vlastnim myslenkam.

,Vim, kolik uhodilo, zndm vzpoury proti otcim.” Potom prikyvl k prosbdm mazovského pana a dal se na pochod
do jeho hradku.

TéhoZ dne lezel Pfemysl v komnaté s nizkym stropem. Nastaval soumrak. Vedle kralovy svétnice bdéli knézi a
Slechticové. Jakysi kaplan zpival hodinky, pani s meci na stehnech pfemahali dfimotu a vSetecny sluha prebihal
po Spickach s mista na misto. Tu tahl v kbelcich vodu, tu se prohybal pod otypkou sena.

»Copak to vleces?”
,Krallv kuchar, pane, a kréldv lazebnik se tfesou zimou. LeZi ve staji a nemaji tam ani nitky ani stébla.”

Drive nez se Slechtic chopil holi, zmizel sluha mezi zbrojenci. Bylo jich ve vSech koutech jako much. Hemzili se na
chodbdch, diepéli na schodisti a kazdy z nich se rozpominal na néjaké femeslo. Jeden latal houni, druhy
spravoval panev, treti se snazil narovnat ohnutd ramena kfize. To neni vSechno! Bylo trfeba pfipevnit uvolnéné
prezky, stahnout sedlovou podusku, sesit plast, v némz volsky roh provrtal diru; bylo tfeba kovat a ohanét se
hreblem a pali¢kou a Sidlem a pery. - Ono se totiz na cestach zkazi vic véci nez pfi pozéru. Kdyby snad soumari
byli pokryti pefim a kdyby byl jejich zadek mékky jako je zadek néjaké labuti, jesté by pfichazely vnivec kotliky a
jesté by se jich dobra polovicka rozbila.

Kofist

Zatim co se dovedni zbrojenci pachtili s pofadkem, zatim co knézi prozpévovali completorium, zatim co kral snil o
vitézstvi, a zatim co jeho vojsko pospavalo ve sldmé, v senech, pod hambalky a v chysich, stahli se vSichni, kdo
méli v mazovské konciné néjakou chatr¢, a kdo ji musili vyklidil, do lesa. Dlané na spancich, prsty v Ustech,
vyrazeli bud vzdech, bud kletbu. Bylo jim jasno, Ze, az se vrati, nenaleznou v pfibytcich ani mouky ani zrni, a ze
jejich kravka neprecka divou prehanku. - ProtoZe pak bida, tisef a spole¢né nestésti lidi sblizuje, a protoZe je ma
k tomu, aby si styskali a mluvili o pohromé, volal jeden nestastnik na druhého: ,Hej, kmotre, mél jsem jaldivku a
dva volky, ouvej, byli to moji Zivitelé. Kazdého dne jsem je vyhanél z chléva, kazdy den jsem jim daval pice do
jesli. JalGivka dorGstala, uz jsem mél prichystanu palici, uz jsem pomalu myslil na pordzku - a tu mas! Se mi zda,
e jsem ji zahlédl viset mezi dvéma buky. B&haky vzhiru, ocas na hibeté. Zadna fe¢, byla to ona!”

,BUh potrestej poberty,” fekl na to soused. ,BUh je potrestej! A kdyz ne, kéZ by mi aspon skytl silu a dovoleni,
abych se branil. To by ses potom podival, jak bych se doved| ohnat a jak bych jim dal za vyucenou! Rany JeziSovy,
vzdyt jsme v krestanské zemi!”

Jini chlapici (na rozdil od svych zboZznych druh) neztraceli ¢as a vyhnali dobyt¢ata zadnimi vratky do lesd.
Podobnym chytrakdim bylo ovsem blaze. Kral nekral, knize neknize, zdalo se jim, Zze se mohou smat.

,KdyZ chce pan rozdavat, at sdhne do svého. Ma kravek nepocitanych, ma volkl jako smeti.”

»Proc¢ by rozdaval ze svého?" otdzal se jiny ¢lovék. ,Pro¢ by nevlozil ruku na majetek nepratel? Jen at na né
vytrhne, at da svym lidem zdibec kofisti!"

,P&ékna vyprava, pfi niz se chudak mlze obohatit, to by jesté uslo, ale zvat krale, jehoz vojsko pozird ovci na dvé
kousnuti, to je, lidi¢ky, na nds mor!“

Kdyz si porozpravéli, zvedli venkované obusky a kazdy z nich hnal své stddce hluboko do hvozdu. - Psi stékot,




krik a rény poblaznily vposled stadecka tak, ze se nezastavi az nékde v koncinach kosjuvského brodu, tam, kde
prebyva Rmitaslv rod.

Pravé zasvitava a stado se blizi k tomu mistu.

Mily Kmitas si hodil na ramena divossky plast, vzal ostép, vzal luk, vzal Sipy a pranic se neohlizeje na mrazivé
povétri vyrazil do lesa. Bloudi sem a tam, sleduje stopy a stopy se zmnozuji. Hle, zde se srazilo stddo dobytka.
Vpiedu jde tézky kus, za nim kraceji kravky a jalovina; volci otaleji.

Kmitas se pustil cestou stada. Jiz slysi bueni, jiz rozeznava plavy hibet dojnic, jiz spatfuje své vzacné zbozi!

Tu nechtél Kmitas vérit viastnim oc¢im. Bil se do bokd, skéakal, dupal, vyskal radosti. - A dfive nez by obratny knéz
mohl odrikat Otéenas, jiz strhava svlj plast z kozisin, jiz jej rozkrajuje, jiz poutd bykovy nohy, jiz prehani stado
kamsi do dubin k chatr¢i svého stryce.

| byl ten Kmitas velmi rozveselen. Vraceje se k pokraji lidskych sidel, zpival si z pInych plic a velebil fizeni boZi,
které mu pfislo tak vhod.

Latina
Byl den a kral se probudil.

Sotva se rozneslo, Ze Pfemysl bdi, pfisli k nému ¢esti panové a dale jahen Razek a dale ddvérnik olomouckého
biskupa, knéz rodem ze Saska. Biskup prave postonaval, byl utrmécen, sedél u ohné a nemobhl jiti vstfic
poutnikdim, ktefi toho réna dorazili ke krélovu vojsku. Dlvérnik privital tedy pocestné za biskupa a (jako se slusi)
Sel oznamit nejdfive krali, ktefi knézi pfibyli v jeho stan.

Kdyz bylo déano divérniku dovoleni k reci, pravil takto:

,Krali, je zde nékolik knéZzskych priivodd. Jeden nese korouhev, druhy prinasi krasné dary, ale treti je prosty. Jsou
v ném mnichové radu Némeckych rytitl, jsou v ném mnichové zedranych rouch a maji prazdné ruce. Nejedli,
nepili, tfi dny se trméceli hlubokymi lesy a jen proto, aby pred tebou sklonili kolena, a aby mohli s nasimi bratry -
to jest s knézstvem, které jsi pfived| - prosit Boha za pfimluvu pro tvoji dusi. Kfizdcka modlitba, krali, pronika
nebem a je proti modlitbdm mazovskych feholnikl tak velmi vaZena jako rec starého Slechtice proti re¢i novacka,
ktery se nevyzna v rytifskych mravech a teprve véera byl pasovan. Svatost téch krizakd, ktefi prichazeji,
nevzesla dne posledniho, ale je stard a vysmolend jako Becka vinarnikova, v niz se udrzuje vino neporusené a
prijemne."”

Kral odpovédél biskupovu ddvérniku a vykéazal mu misto po své levici. Potom porucil jahnovi, ktery byl Razek,
aby uved| krizédky do knézského shromazdeéni.

,Biskup stling,” rekl. ,Jeho dlvérnik setrvd po mém boku. Chci tedy, aby krizaci rozmlouvali s ostatnimi knézimi.
A necht jim Feknou vSe, co je tiZi, a v3e, co Ize svétskou moci zméniti v jejich prospéch.”

Sotva kral domluvil, rozbéhl se jahen Razek ke krizakdm a jal se je prositi, aby neodkladali svych usmouranych
kuten a vesli v kytlicich, v opancich, s rozpletenym cingulem a s potrhanou kapi, to jest tak, jak je zfidila cesta.

Nejstarsi krizacky mnich odpovédél jahnovi latinou, kterou pozménila dlouhd odlouc¢enost od skol a od klasterd.
Razek mu nerozumé@l ani slova a nachyliv ucho ptal se tfikrat, co si svaty muz preje a jakou feci to mluvi.

+Eh,” fekl na to krizak, ,mluvim jazykem svatého Augustina a ta moje f'e¢ zni jako zvony! Jestlize jsi nic
nepochytil, pak véru nevim, s jakym uzitkem naslouchdas svaté msi. Kratce: neddm za tvou latinu ani zbla!“

Jadhen Razek skréil ramena, uklonil se starci (ktery byl lantmistrem) a vysilaje tu a tam trochu posmésné pohledy
vedl milého latinare s jeho ¢tyrmi soudruhy k domu, kde dleli knézi z kralovské druziny. Tam pfivital krizaky
jakysi kanovnik. Ale hovory opét vazly. Nikdo ani z polskych ani z ¢eskych knéZi se nemohl s hosty dorozumét. -
Tézka rada!

,Co si, bratfi, po¢neme? Jak mame vyslovit své myslenky? Biskup sttiné, jeho ddvérnik dli po kralové boku a bez
nich? Marnd rec!"

»Biskup neni tak slab, aby nemohl mluviti. NeleZi na 1Gzku, sedi u ohné. Zavedte krizadky do jeho svétnic!“
Olomoucky biskup Bruno (pravé tak jako jeho divérnik) byl Némec. Kdyz hosté vesli, pronesl par slov a krizaci

byli doma. Spustili svou materstinou, zapomnéli na latinsky jazyk, prenesli se do némeckych hradd, které se
navzajem podobaiji jak vejce vejci. Biskup mluvil o0 Magdeburku a lantmistr znal Magdeburk |épe nez svou dlan.




Bylo jim pfijemno vzpominati.

| znéla jejich feC a za té feci ozivoval hdj na némecké strani a znélo voldni a hlasy: Hlas zpivany i nézné loutna. V
té reci se ozval finkot zbrani, v té reci se kmitla zenstina s vackem u pasu; lantmistr, biskup, vSichni kfizaci vidéli
jeji Sibalsky Gsmév.

Zatim Razek, dobry jahen z mazovského klastera a dobry krtitel pohand, stal opustén u dvefi. - Co délat? Ma do
boziho poledne tocit palci?

Véc trvala pfilis dlouho. Razek se rozhnéval. Vychdzi. Pfirazil zprudka dvere a s kym se to setkava?
V sini, kde Certovsky tahlo, stal ¢esky mnich. Rozrazela ho zima, byl rovnéz nakvasen.

,Jahne, &¢ekdm zde na vzneeného lantmistra. Cekam jiz dlouho. Prsty mi ozably v opancich a véru, kdybych
nemél vyriditi krestanské pozdraveni od svého prevora, davno bych byl odesel. - Pobyl jsi s krizaky déle nez
hodinu. Zdrzel jsi lantmistra - ale pro¢ mi aspon ted nepokyne, abych vesel?

2Ja," odpovédél Razek, ,jsem lantmistra pranic nezdrzoval! Stal jsem micky u dvefi, nikdo mé neoslovil a tebe
také nikdo neprivital Vrat se tedy, dobry mnichu! Krizak ti nepritdhne lavici ani se k tobé neobrati.

A kdyby - nakrdsné, vzdyt Cesti a polsti knéZi nemohou porozumét jejich latiné! - Kfizacka re¢,” dodal znamenaje
na tvari druhého mnicha pousmani, ,.se tak malo podoba mluvé svatych textl jako zbédovany soumar dobrému
koni.”

Cekajici knéz kfizaky také nechvalil. | rozvézaly se knézim jazyky. Cech pfdsvéd¢oval Razkovi a Razek svému
druhu. Potom odesli jako pratelé, které pouta spole¢na kfivda. Jeden se dotykal ramene druhého, oba méli na
Cele kolmé vrasky, obéma Skubal hnév Gstnim koutkem.

Kmitas

A prihodilo se druhého dne, ze Pfemysl| Cesky splnil - pokud bé&Zelo o majetek - vili mazovského velmoze, a ze
po rozmluvé, kterd ho pranic nepoutala, vyjevil pfani jeti do lesl na lov. - Setfil koni, chtél dopféti oddechu i
lidem; rozkazal, aby ¢esti panové setrvali ve svych pfibytcich, a pustil se do lesli se Zemomyslem.

Premyslova druzina tedy odpocivala. Rytifi sfali brnéni, zavésili pfilbice na dievény kolik, opreli si Celist o hrud'a
obracejice chodidla k ohni rozmlouvali o lepSich ¢asech.

Ah, byti rytifem je snadné Zivobyti, ale kral, krdl nema nikde stani!

Uprostred léta, kdy se nebe odiva azurem a leskem perleti, sni o tfeskutych zimach tam nékde na severu, kde
kréka havran, a kde vlk s ¢enichem u zemé ubihd po jezdcovych stopéach.

Krallv duch tahne z konciny do konciny, jde dal a dal, vyrazi do samot, jde planémi, unika k pdlnoci, k mofim a
ke zpénénym vinam. Jde dal a dal, jde jako tahnou vici a chochol na jeho pfilbé se stdle Cepyfi, stale jim zmitd
néjaky severak.

Ach krdl je tyrdn hladem tak jako zebraci. Kral prahne po okrajku svéta, kde bozi prst vepsal do zavéje: Hic sunt
Leones! Kdyz potom vzejde zima a vSichni dobfi chasnici se tisknou k ohnisti, a kdyz je zfite, kterak taskafi pfi
hre v kostky, kdyz kdekdo odpocivd, a kdyz je Stasten ve svém zavétri, co myslite, ze robi kral?

Vystavil zada pliskanici, brodi se ve snéhu. Jeho nepokojny duch se rozletél az nékam k poledni, kde roste strom
podobny vé&jifi, kde tluce slavik a kde se na hebounkém pisku kolébaji Zzelvy.

Ach, byti vladarfem je Spatné Zivobyti!
Sluhové, ktefi si u krbu opekli levy bok, se liné obraceji a zahangji straz:
»Ticho, u Certa! Jestli neprestanes se svym bubnovanim, zlomim ti pali¢ky! At jsi mi venku! At té dnes nevidim!“

V nedéli si chce kazdy prostacek narovnat hrbet, ale kral, ktery je vzneSeny a ktery je pin slavy, veli, aby mu
osedlali koné. Chysta se na divokou jizdu. Je vystrojen, oblékl tésny kabatec. Nadhernd postava vézi v jesté
nadhernéjsich tkaninach, dva zelené pruhy aksamitu splyvaji s jeho ramen, sobolina mu obtaci hlavu, zlato se
tfpyti na ostruhach.

Po kralové boku jede pak mazovsky velmoz Zemomysl. Pohdni svého konika, je upachtén, chomac pefi se teteli
za jeho hlavou a hlas mu zanikd, hlas mu bere vitr.

,Kréli, v mych lesich je na tisice stad a ta stada jsou zcela nepodobna stadlm v zapadnich zemich. Chces uloviti
danka trikrate vétsiho, nez byva danék ve tvych hdjeccich? Chces ozdobit stan jeho parohy? Chces vysivat




medvéda Ci se chces pustit za vI¢i smeckou?”

Kral padi dal. AZ v hloubi pralesa pfitahl koni uzdu. Je tam maly mldtek, je tam mali¢ké rozsiteni cesty. - Krél se
zastavil, jiz k nému dobihd mazovsky velmoz a za nim bezdecha druzina: devét Slechticd, lantmistr, dobry knéz;
dobfi pdnové. Kral dava spocinouti hrdym myslenkdm, tvari se vlidné, naslouchd, ale velmoz a jeho devét pratel,
pani a lantmistr nedovedou fici pranic pfijemného. | zda se, Ze v blizkosti krale jeden zhloupl a ze druhy ma
skfipajici hlas a tfetimu Ze vyschl pramen vyfelnosti.

Kral popatfil na své privodce. Znamenal, jak se pachti, aby rekli néco veselého, a vidél, ze se véc nepodafi. -
Marnost! Jizda byla blazniva. Lidé upadli do rozpakl a kazdy se skryl v krunyfi z vlastni klize. Nastalo ticho. Bylo
slySeti jen cinkani postrojl, dech zvirat, pokaslavani a krik havrana. V té chvili veverka probuzena slune¢nim
svitem poskocila s vétve na vétev. Kral se pousmal, vztahl k zvifatku ruku - a na to znamenf se (fizenim nahod)
stalo, ze na mlatek - a rovnou pred kralovskou druzinu - vybéhl z houstiny Kmitas. Nepodobal se ostatnim lidem.
Mél Sat slatany z kozi, mél rozpletené vlasy, mohutné paze a stehna jako né&jaky medvéd. Ten pak ¢lovék Kmitas
co ziv nezaslechl o ¢eském krali. Nedbal o ného, byl rozveselen! Poskodil si a vyrazeje smich jal se velmi rychle
otaceti na bok levy a vzapéti na bok pravy. Drive pak, nez kral m(ize hnouti brvami, vznes| se do vétvi a jako ona
veverka, malicko pohybuje udy, hopsal se stromu na strom a kficel z plna hrdla.

Krdl vida podivny zjev pokynul sluzebniku, ktery drzel ohare, aby jednoho z nich smekl. Pes dychté uchopit
skakajici stvoreni vyrazil s velkym vztekem, kdyZ vSak dobihal, vyskocil mu Kmitas v Ustrety a zabil ho ranou
pésti.

+Ach,” Fekl panovnik, ,nikdy pfedtim jsem nespatfil podobného tvora. Je to dabel? Neni! V koutku jeho Ust se
skryva veselost a dablové se nemohou veseliti.”

Mazovsky velmoz, ktery nevédél, ze lidé v jeho lesich maji tak podivny mrav, se zatim poptal lovcich, kdo by byl
ten skakajici ¢lovék. Zvédév, Ze se nazyva Kmitas, rozpomenul se na setkani pred klasterem a s volnosti oslovil
kréle a s volnosti mu vypravoval Kmitastv pribéh. - Potom odstoupila od druziny skli¢enost a padly skorepiny
rozpakd.

Kmitas zatim stal s o¢ima navrch hlavy. Kdyz se pfrilis osmélil, odvlékl jej jakysi sluha do Ustrani a Fekl mu:

»,Chame, nicemo, Spatny synu Spatného otce, je re¢ o tvém svinském plemeni a o tvych kouscich. Ten, kdo se
vyptava, je kral! Kral! Kral! - Jarku, slysiS po prvé to velebné jméno a tva skopdi hlava sebou neSkubne? Jakze,
tvé paraty se nepusti stromu? Slez dold! A dej si pozor, nebo uhlidas!”

Vv

vladaf mu hodil z mésce svého sluzebnika jakysi peniz a fekl mazovskému velmozi:
.V tvych lesich prebyva hbitost a tomu ¢lovéku se nevyrovna ani rys ani divokd koc¢ka."”

»Ach,” odpovédél velmoz, ,Clovék, kterému se podivujes, je jen bidnik. Patril mi, snad mi odvadél i néco na
danich, ted vsak, kdyz jsi na ném spocinul svym pohledem, dovol milostivé, aby se pfipojil k tvym pohlnkim a
aby s nimi chodil v fadé vzdy nejposlednéjsi, nebot - jakkoli je ubohy a ni¢emny - prece jen si obratné pocing pfi
lovu. Snad se nékdy prihodi, Ze by té& mohl rozveselit svym poskakovanim.”

Re¢ pana velmozZe byla pfili§ dlouhd a krél ji nevyslechl az do konce. Jeho myslenky se vznesly k néjakému
vyssimu cili, potrasl hlavou, oslovil jednoho z pand, mluvil s nim o papezi a zapomnél, Ze sluhové zatim poutaji k
svému sedlu ¢lovéka.

KnéZsky spor

Druhého dne krél zahlédl sedét Kmitase na nadvori. Byl spoutam. Opiral se o kdl. Kral nechtél miti na ocich
chlapisko tak malo krestanské a pokynul kfizakdim, aby je pokttili. Jakysi knéz z rddu Némeckych rytifd uchopil
tedy uboZzaka a fikaje svata slova chtél mu pfed jahnem Razkem vyliti na hlavu néco vody.

»Bratre, upust od svého zdméru! Neodrikavej svatd slova, vrat do posvécené nadoby vodu, kterou jsi se chystal
krtiti! Nezlehcuj svaté obrady, nebot, jako Ze jsem Ziv a lacen spasy, ten chudas jiz doSel podobné milosti! Byl
pokitén! J4, ktery jsem mu udélil tu svatost, a ktery jsem ho napominal, zndm jeho pfibéh.”

»MUj zbozny bratre, pretlumocim ti, co mluvi kfizak. Jeho re¢ znéla takto:

Slysim, Zze mluvis o milosti, ale kdo rozdava milost mimo tvirce a spasitele? A kde se jevi stav milosti v strasné
postavé toho nestastnika? Vidim, ze ma psi hlavu a ze ma télo jako lesni tvor. Sedi na mraze a mraz se ho
nedotyka, hybe Udy jako zvér, vyrazi chechtot, ale pokud jde o modlitbu ¢i prosbu, neslySim pranic. - A medle, co




fekl krél? Rozkazal, abychom jej poskvrnéného pustili mezi kfestanské sluhy, &i abychom jej ocistili skrze svaty
krest? - Véru neni mym obycejem odpirati vili vladarl a pridrzovati se vile poSetilcovy.”

Kdyz tlumocnik umlkl, mavl kfizdk nad jahnem rukou a nestaraje se o jeho narky vykonal co mu bylo uloZeno.

Jadhen Razek stal jako oparen. Byl pfilis mlad, uvykl poslusnosti, uvykl ctiti vSechny rfaddové bratry a jen jedenkrat
zapochyboval, Ze jejich konani je v libezné shodé s bozim prikazem. - Co si mél tedy poditi? Jeho cit se
rozdvojoval, pokora a hnév mu ukladaly o jazyk. Jal se koktat, nemohl fici uritého slova, nemohl pronésti
souvislou rec.

Rozpomerite se, v jakych zkouskach se ¢lovék ocitava! Prihlédnéte k lidské slabosti a k touze vyhrdvat a k touze
utkati se v boji. - Nestalo se jiz tisickrate, ze uchvaceny jinoch nardz odhodil vSechnu nesmélost a Ze se postavil
svym péstoundim? - | kdyby mél byt rozdrcen, a kdyby se jeho duse méla na vé¢né Casy Skvifit, - mluvi a mluvi.
Vyznava svou pravdu. Chce za ni umfit! A aZz se ta mlada hlava bude vélet pod Spalkem, mlizete z postaveni
jejich rtd ¢ist vérny hlas.

Podobnd pifhoda se uddla i mazovskému jahnovi, ktery se jmenoval Razek.

KdyZ ho kfizak odbyl mavnutim ruky, zvedla se jeho mysl a krev mu vstoupila do tvare. Chvilicku vahal. - Koktd,
hled3 slovicka, citi bezmocnost a hanbu, ale ta hanba se obraci v divoky hnév. Jiz zved! brunatnou hlavu, jiz
vyrazi, jiz si vyjel na své protivniky.

Plynou mu ze rtd rozlicend slova. Citi nenavist, nendvist ke krizaklm, nenavist ke krali. Div div, Ze neproklind

olomouckého biskupa, ktery se pfi hovoru o némeckych hradech tak dobre obeSel bez latiny. - Ach, jahen se
dopousti hfichu: Bidadk Kmitas je mu milejSi neZ vzneSeny biskup, kterého strka do jednoho pytle s kfizaky.

»Zachazis daleko, jahne! Jsi prilis maly pan, nemdzes mluvit od plic! Vzdyt nemas pritelicka!"

JJakze? J4, kanovnik prazské kapituly, a vSichni ¢esti knéZzi pravime, Ze je Razek dobry jahen! - Déle pravime, Ze
modlitba jednoho feholnika nema vice platiti nez modlitba feholnika druhého. Neni mezi nimi rozdilu, le¢ pokud
bézi o vroucnost. - Pravime, Ze fe¢ biskupova pisare, kterou vital krizéky, byla plana. Pravime, Ze knézi jednoho
jazyka nemaji ukladat knézim jazyka druhého. - Pravime, Ze krfestan na knézovu potupu byl po druhé pokrtén!”

| rozestoupili se mnichové a knézi na dvé strany. Na jedné strané stanul lantmistr a biskup olomoucky se svym
dlvérnikem a ovsem vsichni kfiZaci.

Na strané druhé byl prior bialostockého klastera a s nim vSichni knézi polsti a vSichni knézi cesti a vposled mlady
mnich Jakub, fe¢eny Svinka, ktery se jednou proslavi.

Cesta do Cech

Kral pokynul a vojsko se hnulo. Tu prichvatali sluhové, rozvazali Kmitasova pouta, hodili mu smycku na krk a
Kmitas vyrazil. Cestou ho jakysi dobrak ucil zdvorilosti. Jiny pohlinek mu predrikaval na pochodech Otéenas, ale
kdyz byl ¢as k jidlu, vSichni na ného zapominali. Ta véc milého Kmitase velmi tisnila. Nemél ani kdr¢i¢ku ani
klistku a tak z dlouhé chvile - a také z chtivosti - napinal provaz, za ktery byl uvézan k mez¢imu sedlu. Clovék i
usak zakusili zlych ¢ast: Jeden mifil k hrnc@im, druhy chtél zlistat u svych jesli.

A na pochodu se Kmitas nemél o nic |épe. Nékterym zbrojenclm visely od pasu slepice, nékterym bubnovala do
zad koroptev se zajickem a to je na prazdny Zaludek Spatnd podivana. Kmitas klopil radéji zrak k zemi. Pasl také
po nakladu a nic mu nebylo milejsiho, nez kdyz néktery z vak{ praskl, a kdyz se na snih sypala mouka nebo
oskvarky. - Vem to das! Nebyt neopatrnosti sluh(, vé¢ného drbani a svédivého hrbetu kralovskych klisen, mozna,
Ze by Kmitas pochod nepreckal.

Vojsko spé&chalo. Zirné dvorce, bohaté klastery, hradky $patné hajené, to vie krél zlistavoval na pokraji cest a
Kmitas nemohl postihnout smysl vypravy. Vdechoval pach sytosti, ktery se tahl nad jizdou, jakymsi nespravnym
pocitem uhadoval, Ze je taZeni $tastné, znamenal vznét bojovnikd, rozumél hourani srazek, vidél zare pozard,
slySel knéZzské zpévy, ale nedoved! si z toho sloZit prazadny obraz.

Asi tricatého dne poznal Kmitas, Ze se kral s vojskem obratil a ze odchazi z jeho konciny. Tu prepadla Kmitase
tisen. Srdce mu usedalo a v jeho Utrobé se zvedl jakysi novy hlad. Lesy mizely, kraj se ménil, jizda vazla v blaté a
Kmitasova hlava byla lehka jako ve snach, zdalo se mu, ze vzlétne.

Mnoho dni kracel Kmitas pfipoutan k mezku, mnoho noci probdél u stanového kllu. Kdyz pak nastal konec pouti,
kdyz v polospanku mu splyval den s noci, kdyz si rozedral sva ubohd chodidla, octla se kralovska vojska pred
Prahou.




+Eh, co uc¢inime s tim ¢lovékem? Co s nim jen uc¢inime? Kral na ného docdista zapomnél a my si nevime rady.
Neslusi se zavadét o Kmitasovi re¢, bidnikovi, o podobném clovéku neni pred krdlem dovolena zadnd otazka. -
Co s nim tedy ucinime?”

»MUj pane, je to vlk a zhoubce psU, dejte ho do néjakého lov¢iho dvora. At béha po lesich, at ¢iha na srnecky, at
slidi po zvéfi. Snad bude k uzitku. Snad se o ného lov¢i postara.”

»Ta rada se mi libi, pfiteli. To véru udélam.”

| stalo se, Ze Slechtic zahoukal na sluhu a ze mu porucil, aby si pfivazal k sedlu provaz a ¢lovéka, ktery je na
konci toho provazu, aby hnal proti fece az k mistu, kde se do Vitavy viéva Mze; az k hradku, ktery se nazyva
Zbraslav.

»Na Zbraslavi,” fekl Slechtic, jemuz bylo ddno rozhodnouti o Kmitasové Zivobyti, ,je lov¢im chudas, ktery se pfilis
domysli na svou urozenost. My dva, on a ja, mame tvrdé Gcty. Jen at se tedy pan Petr rozpomene na své hrichy,
jen at pecuje o to nézné stvoreni!

Bude z ného mit radost, vzdyt se podoba déblu, ktery ochroml a dostal do ohanky snét! - Pfisdmbih, ten -
jakpaksejmenuje - mu prijde dozajista vhod!"

Kdyz Slechtic domluvil, polibil mu sluZzebnik ruku, popadl provaz a jiz kluSe cestou necestou.

+Hybej se, dable z Certova lesa! Huska! Pospichej, ¢ekd nds kus cesty a ja chci jeSté dnes sedét u praskajiciho
ohné. Chci se divat na hezdi tvar nez je tvdj zadek!”

Sluha tedy spécha a Kmitas pelasi podle jeho kobyly. - Za hodinku stali jiz na zbraslavském nadvofri.
»Zbrojence, koho ndm pfivadis? Nenf to dabel? Nema tvar jako chvostisté? Nesviti zebry?“

»NaloZte s nim, mili pratelé, jak je zvykem v lov¢ich hradcich. Dejte mu jidlo, - vzdyt pry mate naramného
kuchare. Dejte mu, co srdce raci, a chlap se za vas bude v pekle pfimlouvat.”

~Kmotficku, s tebou to $patné dopadne, tdmhle jde kraldv lov¢i, nads pan!”

~Urozeny pane, pfivedl jsem na hradek Clovéka, ktery jednou rozveselil krale - a moznd, Ze si kral na toho
¢lovéka jesté nékdy vzpomene.”

.Dejte poslu krajac,” fekl purkrabi lov¢iho hradku, ,nebot chasa pije za své pany. - Pokud pak bézi o nového
Clovéka, at tdhne do psince.”

Kupecky dim

V domé U Zaby Zil kupec Reichert. B&h ho obdafil néjakym denarkem a protoze byl Reichert Setrny a protoze se
vyznal ve zbozi i v bézich cen a protoze mu prala rada stryckd tam dole na Ryné a opét pri Labi, obracel mily
kupec Reichert rychle penize a nesmirné zbohatl. Nebylo nic, co se za penizek ziskava, aby si to nedoved| opatfit.
Koné, zbroj, sluhové, nadherna sedla, drahé kameni a na tisice véci, po nichz bohatci marné prahnou, to vse

plnilo jeho truhlice a komory. Kupcova Zena se strojila nejinak nez vzneSené slechti¢ny, a mnoho jejich sluzek a
mnoho chasnikd, ktefi prichazeli prosit ke dverfim kupcova skladisté, skutecné veérili, ze tou Slechticnou je.

Proc?

Protoze byla uslechtild, krasnd, bohatd a protoZe se pfilis nehnévala, kdyz jeji spravce utrousil dvé i tfi lopaty
zrni pro vé¢né hladovéjici chudasy.

Ta dobrd pani byla vSemi lidmi milovana a nic ji nemusilo trapit.

Kdo je vSak spokojen?

Na podobnou otdzku odpovidaji mudrcové, Ze nikdo, a Ze ¢lovék bohaty stejné jako ¢lovék chudy prahne vzdy po
tom, ¢eho se mu nedostava. Chromec touzi po zdravych nohou, chudas po dukatech, kramar po slavé, rytir po

i mysl papezovu a jsou jazykové, ktefi vypravuiji, Ze svaty otec ve svych slabych chvilkach hfesi svym touzenim a
Ze nenfi o nic spokojenéjsi nez zebrak u chramu.

KdyZ tedy kupcova, jiz bylo jméno Angela, srovnavala své Stésti s nesmirnym Stéstim néjaké vznesené pani, byla
naklonéna vérit, ze dim U Zaby je obklopen nelctou. V podobnych chvilich mluvivala kramarka k své dusi takto:
,Z&dné $lechti¢na nemé o nic vétsi chut k slavé nez ja. Pro¢ mam sedéti v koutku a pro¢ mé maiji vykrmené
sluzky nazyval vselijakym jménem? Neustédril mi Blh vzne$enou a pysnou postavu? Nedal mi bohatstvi a
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slicného syna? Nejsem dost zbozna? Nevyjimal by se na mém domé znak a nevesla by se do nasich svétnic
krésnd, urozend nevésta? - Proc si tedy nemohu vybrat chot pro svého syna? Pro¢ k néam neprichazeji urozené
pani, aby mluvily o svych netefich a vnu¢kach?”

+Eh,”“ odpovidal na podobné vzdechy jeji manzel, ,Bdh té ucinil Zenou kupcovou, a ja ti mohu koupit nejkrasnéjsi
palankyn, barevné strevice a tolik loktl hedvabi, kolik naméris. Pro¢ chces néco jiného? Pro¢ se ohlizis po
Slechtickych dcerach? - Slechtici! Prosim t&, co se ti na nich libi? Krél je posila do bitev, kde jde vzdycky do
tuhého, a kde si ¢lovék mize spi$ utrzit rdnu nez ziskat kvintik. - Ach, ach, ach, znam dobre ty vznesené
povidalky, rvaée a konare: maji by¢i mrav, kazdé jidlo si musi vymlatit mecem a kdyby sem tam néco
neposmejCili, na mou duchu, dobra polovina by jich scipla hlady. Vidavam jak se hrnou do kralovské komory,
kdyz se rozdava - ale platit? Na to mé kazdy Slechtic obé ruce levé! - Kdepak u nich braktedt! - Jeden hrdopysek
z Nemanic pry nosi ve vacku kfemelky. - Takové je to, pani, pokud bézi o penize, a mam-li na zfeteli zevnéjSek?
Panbdh jim snad pozehnal hnaty, ale jejich pést je uhnétena z mozoll a jejich ¢elo je zbrazdéno. - Co vsak je
jedtd horsi: Vedou sprosty zivot. Stipe je mraz, vitr jim rve vousy, me¢ je tfiska do lytka, p&na z kobyli huby
poznamenava jejich plast, zelezo je studi do beder. Nefeknu vice, nez ze se poblaznili. - Kdo slysel, kterak za
svého hopsani fvou, kdo slysel ty hrubé, zlostné, hrlizyplné hlasy, ten Ze by chtél vyménit nas libezny mrav za
jejich bésnéni? Ne, ne, ne! Nech je, zeno, s pokojem, jsou to ubozaci!”

»Moznd, hospodafi, moznd, Ze mluvis pravdu, ale nedivaji se ti CeSti panové kamsi za tvoji hlavu? Nemusis, kdyz
leti k bréné, uskocit pred jejich hi'ebci?”

.MUj Boze, jaky je to div? Coz rozumny ¢lovék poleze do cesty splasenym konim? Takovou opatrnost mi nemusi$
vycitat! Vim prece, co mi kdze moje postaveni! Mohu se vysméat Slechticdm do tvare. Jen at si sedi pod praporci
se zbrojnosem za zady, at se Cepyfi v chrdmu pro urozené chudaky, at tam zryvaji kostelni dlazdice hrotem
ostruh, ty, bohacka, budes v krasnéjsim kostele stat na koberci. Méstanky zblednou zavisti, nebot u chrémovych
vrat na tebe poc¢ka sluzka, aby ti podala na koneccich prstl svécené vody.”

»Dost, dost, dost! Je to, jak rikas,” pravila pani Angela, ,ale, na mou Cest, dala bych na devét msi, kdyby ses
mohl tém hrdopyskdm svézt po kobylce. Jsem hotova obétovat malicek, abych vidéla aspon jednoho Slechtice
Cekat u pultu, kam prichazeji nasi dluznici."

,CoZ o to," odpovédeél opét kupec, ,mam dva pékné Upisy pana Petra, ktery je purkrabim kralova loveckého
hradku.”

Rka to jal se kupec hledati ve své truhle a nalezl blanu, v jejimZ rubu stélo:

Urozeny pan, pan Petr, purkrabi kralovského hradku na Zbraslavi a kralQiv radce, o ¢astkach péti set penéz, které
mu byly pdjceny a vyplaceny na zastavu plidy pocestnym kupcem a dobrym kmotrem Reichertem z domu U
Zaby.

Kupec rozlozil blanu a jeho tvar se svrastila jako pést, kterd saha po medi.

~Hle,” rekl klepaje na slovo zvlast krasné, ,hle, nazyva mé kmotrem, ale kdybych ho nazval kmotrem ja, svrastil
by to své vsivacké obodi. - MGze$ mi vérit, kdyby prede mnou nemél strach, udélal by jesté néco horsiho!“

+Nemluv hloupé! Nech si ta sva kdyby!“ pravila kupcova Zena. , Co Ziv jsi se nezmohl ani na to, aby ses ujal své
choti. Vzdyt Petr je praveé Slechtic, ktery mé pred tvymi zraky urazil. - Nu, méla jsem tusit, Ze mu strkas penize!”
.Ne, ne, ne, 0 urdzce nevim pranic, pranic jsem nevidél“

+Tak, jarku, kdy to bylo? - Druhou nebo tfeti nedéli po Narozeni Pané! Stojim pred kostelem, kam prichazeji jen
urozeni panové s urozenymi panimi a najednou se hrne Petr se svym vyZletem; rovnou ke mné. - Dival ses
zpovzdali a nemohlo ti ujit, Ze mé odstrcil. Byla jsem jako oparena, a ta jeho holcice, ten spratek, se na mé ani

nepodival. - Kdyz si na to vzpominam, véru bych nefekla, Ze ma pan Petr z tebe strach a Ze té nazyva svym
kmotrem!*”

Kupec pfi té poznamce citil, ze mu mrazi v kostech, a ze musi fici néco velikého.

»Jaképak povidani!“ odvétil. ,Slibuiji ti, Ze se v kostele u Svatého Jakuba setkds s urozenymi panimi. Budes s nimi
mluvit a co vice: Jestlize se ti libi, stane se Petrlv spratek choti tvého syna!”

.10 je fe¢! To je krasna rec! - Vidim, Zze Blh posiluje starostlivé taticky, vidim, Ze neodepre zdaru ani tvym
snaham. - A pokud bézi o Petrovo dévce, vis, Ze je to nejlibeznéjsi, nejnéznéjsi, nejkrasnéjsi mala Slechti¢na?*

Svaty Jakub
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Je kostel, kde pfi trosce stésti mlze bohaty kupec obcovati poboZznostem po boku Slechtic(, a ten kostel se
nazyva Svaty Jakub. - Rozumi se: setkani urozenych lidi s prostacky se neprihazeji kazdého dne, rozumi se, ze
kramar mdze s podobnym Stéstim poditat jen pfi zvlastnich slavnostech...

Ve

Hospodaf od Z&by pfemysli takto o svych vyhlidkach, Idme si hlavu, vysila na zvédy chytrého sluzebnika,
pletichafi a kone¢né se dopatra, Ze se pan Petr pozitfi vypravi do svatojakubského kostela. - Pro¢ ne? Pro¢ by se
lidské pokoleni aspofi jednou za rok nemélo rozpomenouti, ze jsme vSichni stvoreni z blata a z hliny?

Dobry kupec Reichert citi, ze odtud bude vSechno snadnické. Zda se mu, ze velka ¢ast véci je jiz vykonana.

(75%

Zamne si tedy ruce, potézkd mésec, setre peficko s rukdvu a pospicha ku své choti.

»Mild Zeno, pozitfi pdjdeme k Svatému Jakubu, ale to ti poviddm, musi$ se drzet vznesené! Tvlj ndhrdelnik ma
cenu deviti vesnic, nezadavej si tedy nadbihanim té urozené havéti! Stdj na svém misté, stllj zpfima! Pokyn na
pozdraveni kramarek, poklon se lehounce $lechticim. - Doneslo se mi, Ze nas chce vyhledat ten chudas purkrabi
Petr. Dej mu na srozuménou, ze kupecké mravy jsou lepsi nez zplisob vojenské chasky, divej se pfimhourenyma
o¢ima, drz lokty pékné vzhiru a ani nespetni!“

Pani Angela na znameni poslusnosti polibi svému choti ruku, zardiva se, je Stastna, vSechno slibuje, ale sotva se
za hospodarem zavrely dvere, jiz se obira vlastnimi zdméry. - Zavolala jednu ze svych sluzek a pravi ji takto:

,Jdi do jakubského chramu, vyhledej kostelni sluhy, rozdél jim tento vacek a nevracej se, pokud ti nepfislibi, ze
mé pozitfi uvedou do kostela jako urozenou pani. O¢ekdvam za ty penize, ze prede mnou budou kracet pozpatku
a ze budou Soupat nohama. Déle oCekdvam, ze kolem nds udrzi drobet volného mista.- Co, mas oci na Stopkach?
To je, mildcku, takhle: Hospodar se sejde v kostele se vzneSenym purkrabim a ja s pannou, ktera ti bude jednou
rozkazovat. - Nedivim se, Ze jsi zarazena, vzdyt znas jen ledabyly mrav, jsi pouha prostacka, ale tva pani ti prece
svéruje krasny ukol: Jdi, postarej se, aby kolem mého mista nebyla tlacenice, a aby chrdmovi sluhové uvedli
dceru purkrabiho, pana Petra, po mj bok!"

SluZzka byla vtipnéjsi nez se Angele zdalo: Vyridi véc do posledni te¢ky a jesté ji zlstane za nehtem dobrych par
plechackd. - Kramarova chot nema vsak o usetfenych brakteatcich ani potuchy, kramarka sluzku chvali, celou
sobotu ji chvali, celou sobotu prerovnava truhlice a v nedéli je krasné ustrojena. Kdyz zaznél zvon, obratila se

s vs

Zena k Reichertovi: ,Je Cas,” pravila. ,Zavolej naseho synacka, nasi Utéchu v stafi! Zavolej také pachole, které ti
nosiva kozich, a necht jsme jiz venku!"

Reichertovi byla mala dusic¢ka. Poznaval, ze se zapletl. Poznaval, Ze mu nic nepomuze.

Prosim vas: Pfed zenou se to mluvi! Clov&k se vychloubd, slibuje hory doly, tlu¢e se do prsou, ale kdyz se ma
hadat s pysnym Slechticem, zdfevéni mu jazyk...

Kratce a bez dlouhych feci: Reichert nevyjednal ani zbla! Stanul pfed panem, rozkrocil se, pohlédl na jeho ostry
nos - a shohem, plany, sbohem, odvaho, sbohem, feci ma!

Pri setkdni nebyl pan Petr skoupy na slovicko: ,Copak mi, kramafi, neses a pro¢ divné stojis? Neprobéhl pod tvym
rozkrokem kozel?“

Potom se dal krallv lov¢i do chechtotu a stahl Reichertovi ¢epici na ucho. Kupci zni ten vysméch doposud v
paméti.

»Sladky Kriste, Utocisté hrisnik(l, se mnou je amen, amen, amen!”

S tim slGivkem na rtech, s rukou na kapsari, s jednou nohavici ne dost upjatou a s druhou ne dost volnou Soural
se kupec ze dvefi.

Kdyz vysel se Zenou a se synackem na dvlr, poklonili se jim ¢eledinové a spravce skladist jim pral, aby v klidu, k
radosti a ku spase duse slyseli slova zvéstovani. | nesla se kupcova zena jako péavice; syn, ktery se nazyva Filipus,
jde jako pav, ale Reichert ma tézkou hlavu.

.BoZe, Boze, ja bych se radsi nevidél!"

»Co to fkas?"

~Povidam, Zzeno, Ze ¢lovék nemd pokouseti osud. - Co, abychom se pékné v poradku vratili?“
#Priteli, umim mluvit se Slechtici. Ja ti neudéldm hanbu! Jen pojd, jen pridej do kroku!"

Sli tedy dal. Sli k radosti ki'estanského svéta a k radosti véech kupctl. Byla na né krasna podivana:
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Reichertoveé levici chiestil pergamen na znameni, Ze kupec Cte jak kdyz bi¢em praska. Pokud bézi o pravou ruku,
tu si kramar zavésil. Drzel ji palec zaklesnuty za prezku.

Pred chrdmem, dlané vzhdru, klobouk mezi koleny, sedéli Zebraci. Jeden byl slepy, druhy mél zrak zakalen
néjakou mazdrou, tfeti byl jednooky, ¢tvrty chromy. Ten se opiral o strasnou berli¢ku.

Kdyz dosla Reichertova rodina k zebrakdm, pokynul kupec sluzce, aby nestastniky podélila almuznou. | vzala
sluzka Ctyfi penizky: tfi poctivé, jeden pfelomeny. | vpustila plechacky, které byly jakz takz zachovany, do
nastavenych rukou slepc(, Glomek dala chromci.

~Dva brakteatky,” fekl ten chromy muz, ,jsi ustédrila za kupce, jeden za kupcovu zenu a mné davas za jejich
synacka mizerny pllak? Méj se na pozoru, aby Panblh nerozdilel podle toho Stésti, a aby se na mlddence
nerozhnéval! Vidim, Ze ho o¢ekava zly osud.”

Sluzka zebrdkovi odsekla, ale bylo ji Gzko. Méla po radosti. - A jak se polekal véstby kupec, to nikdo nevypovi!

Potom vstoupili do chrdmu. Reichert zlstavil synka mezi mladezi, postupuje se zenou za kostelnimi sluhy a stane
na misté, kam je vidét se vSech stran. Ach, kupcova Zena tone v blazenosti. Pycha ji nadouva srdce, sni jako v
nebi. - Kdyby byla opatrnéjsi, mohla by postfehnout, Ze se sousedka naklani k sousedce a Ze s ni vyménuje
slovicka, kterd padaji na vrub kramarek. - Pani Angela se o to nestara, ale kupec! Kupec ma usi jako vyr, slysi
vSechno, slysi o néco vice nez se povida! - Bdh mu bud milostiv! Vlece se uli¢kou, krok vpred, dva kroky dozadu.
Preslapne, tre si stehna.

»,Ouha, srdécko, nevysko¢ mi z hrudi! Chci ¢ekat na pana Petra, nezbyva mi nic jiného. Budu mu vypravovati
povidku o bldznivé manZzelce. Snad se usméje zenské marnivosti, snad bude mit se mnou slitovani.

Pro¢ by ne? Pan Petr je sice prvni po krali, po¢neme-li pocitat pravé od ného, ale ma prazdné kapsy a ja mu
poskytl krestanskou pljcku.”

Zatim co kupec premyslel, kramarka - hrbet vzpfimen a bradu vysoko - stfilela pohledem se Slechti¢ny na
Slechti¢nu. Zdélo se ji, ze ma vyhrano, ale pySné pani se odtahovaly a kolem Angeliny se bez pfispéni kostelnich
sluhl tvoril ostrlvek prazdnoty.

v vy

pomohl dcefi z nositek a s pésti na jilci a fince ostruhami hrnul se do kostelnich dveri.

Je véru Cas pfipomenout, ze Petr byl ¢lovék velmi vznesSeny a Ze se co Ziv ani nepodival na pésaka. Jak se tedy
bude chovat ke kupci? Zatoci s nim podle starého zvyku, ¢i vezme Reicherta aspon pred lidmi na milost? Vzdyt
kupec z domu U zaby je bohac! Vzdyt Petr zna silu penéz, vzdyt se kori majetku a sém nema nez to, co mu
podstréi kral a co vyzdime z chudé pldy.

Znate vypravovani o lisce a hroznech? Je v ném ztajena i moudrost hrdopyskd, kteri odmitaji statek, jehoz
nemohou dosahnouti.

+Kdybych chtél,” fikaval pan Petr, ,.kdyby mné véc stala za sprostou shafku, dovedl| bych ziskat pytel zlata, ale
kaslu na zlato! Je mi protivné! Prisambohu, drzim se jen krale a svého mece! Do smrti mé nikdo neuvidi v
kramarskych kotcich.”

Smysleni pana Slechtice bylo dvojnasob pohrdavé, protoze byl v tisni a protoze mu lidé, pokud jde o penize,
zacinali nedlivérovat. - D4 rozum, Ze za podobnych okolnosti nevyhledavali pana Petra ani kupci.

Kdyz tedy se stazenym oboc¢im a s hlavou pozdvizenou kracel se svou dceruskou kostelni lodi, ani zdaleka mu
nepfislo, ze by se mohl setkat s bradatym kramafem nebo s kramétkou. Sel jako k(if, ktery dobiha k jeslim, jeho
zbran fincela, jeho hrdy nos vydechoval sloup pary, jeho pohled se blystél v ocnim koutku. Zdalo se, ze nevidi
nez svou Cepel; lidé pred nim radéji ustupovali.

Jako néjaky kral doSel Slechtic k manzelce nestastného kupce Reicherta. Tam stanul, pokynul panné, schylil sij,
ohnul kolena a padl na udusanou zemi tak prudce a tak zvysoka, ze se kupcové rozbusily tepny.

,MUj Boze, ten chlap, ten strasny chudas, néco provede! Jde z ného hrdiza. Ma hnévivé obodi a katansky pohled.”

Ve zmatku pokornych a pysnych myslenek napadlo nestastnici aspon slovi¢ko, kterym by mohla odseknouti,
kdyby pan Petr promluvil, avSak kramar, desetkrat rozumnéjsi nez jeho Zena, se ted nezmohl docista na nic.
Umiraje strachem, s k{zi svrastélou a s pupencem u kazdého chlupu naslouchal jak mu huéi v hlavé.

Slechtic nepromluvil, nevzhlédl, trval v mi¢eni. Zdalo se, Ze je ponofen v nejhlubsi propast zboznosti ¢i pychy.
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Zdalo se, Ze nepoznava ani kupce ani jeho Zenu. - Chyba lavky, jediny pohled mu dostacil.

Kdopak méa mékké dlané a uzlovité klouby, kdo obsiva svdj rukav snéznym zajicem? Kdopak se kréi, kdyz po jeho
boku stane Slechtic, dobry rvac? Petr vedle sebe citil néjakad nanicovata stvoreni, zvétfil Reicherta, domysilil si,
kdo prodléva v blizkosti jeho dcery, a urdzka mu zaplavila hlavu. Jiz vstava, jiz se obratil zady k souseddim, jiz je
slySeti jeho hruby Sepot:

»Pojd odtud, dcerusko! Pojd ke své kmotre!”
Slechtic ujme div¢inu za loket a udefi me¢em do kamenné dlazby.

Byla to hroznd rana! Kupec Reichert odskocil a zavravoral. Tu se muzi, starci, ditka, Zeny i kneZi obratili. Cely
chrdm se obrétil a vSichni vidéli kupcovo pohanéni. VSichni si vSimli, Zze ma Reichert hubu dokoran.

Ach, byt tak pohanén! Byt vydan na pospas lidské Skodolibosti! Na vefejném misté snésti urazku! -
Kupec touzi, aby se rovnou propadl, a pani Angele se zda, Ze hrozna chvile neskonti co svét svétem bude.

V onen smutny den mluvil knéz k Reichertovi a k jeho Zené nadarmo. Nemohli se utiSit ani pfi msi, a kdyz zaznélo
Ite missa est, stali jako dva zatracenci.

Zato Slechtic se neohlizel ani napravo ani nalevo. VySel z chrdmu s hlavou vztyenou, s rameny rozloZzenymi, s
pravici na hrudi. Jeho ostruha znéla, jeho plast se vinil jako dym, jeho oboci se spojilo v rozmarnou vinu. Sel
zvesela a lidé s lokty vzad a s nohou nakroenou se pred nim tisnili v fadach. Mél mista dost, prochdazel ulickou.

Sotva Slechtic opustil chram, obklopili jej jini Slechticové a z jejich skupiny bylo slySet hlahol posklebkd. Pro
kupecké ucho znél smich nepékné. Hospodar z domu U medvéda a deset jinych kramard, ktefi si - pravé tak jako
Reichert - mohli koupit celd mésta, naslouchali mu se zasmusilou tvari. Zasmusile si nasazovali své ¢apky. Vzdyt
Reichert je jejich Ujec a dobry stryc! Vzdyt je to velmoz mezi bohatci. Vzdyt jeho hanba pada na hlavy vsech
méstan(!

Tak roztahli kramari pribéh jako Cert oslic¢i kiizi. Kazdy z nich zapomnél na zavist, jeden vychvaloval druhého,
stejnou mérou citili kfivdu, vespolek spilali hrdopysklm, ktefi smrdi grosem a ktefi se nemohou ani bohatstvim
ani dobrymi mravy rovnat lidem ze zapadu.

Schlizka

Mezi nespokojenymi méstany byl kupec jménem Fridinger a ten nesl pohanéni tize nez ostatni. Kdyz uplynuly
dva dny, vzrostl v jeho nitru pocit urdzky tak pfilis, Ze toho nemohl snésti. | svolal ten kupec vSechny své druhy
do kampsorova domu u Svatohavelské brany. Kdyz se shromazdili a zaujali mista podél stén, ekl jim takto:

,Jsou prace pilné, jimz se nedostava cti, a jsou kriky Slechtic(, kteréZ jsou slaveny jako uslechtilé a krasné Ciny.
Srltka byvé vynasena a plati v ocich lidu; zato pilné konani, které opatfuje nadheru a skyta tkanivo, koZzisiny,
dobra koreni i vina i vonna dreva, za nic neni povazovano.

Tak lidé jedni - a to jsme my, kramafi, - Ziji u velikém Utlaku a druzi - to jsou panové hradk{ - se tési vyhodam a
slavé.

Byli jsme stale tupeni a snaseli jsme kfivdy. Ted vsak, kdyZ byl urazen kupec z nejbohatsich, nemlzeme toho
déle snésti!

| pravim vam, Ze je tfeba jiti pfed krale a zadati, aby ten svévolny Slechtic Petr byl pfinucen osvédciti naSemu
druhu tolik cti, kolik se vyjadfuje pfibuznym, Gjcdim a stry¢klm. - Radim tedy kramafi z domu U Zaby, radim mu a
vybizim ho, aby vyhledal pomoc cistercidka jménem Heidenreich a téch kralovych radcd, ktefi ndm jsou
naklonéni. Az ziska jejich pomoc, necht padne Reichert pred kralem a necht zada, aby kral dal jeho synovi za
chot dceru Slechtice, ktery Reicherta potupil; bez pfibuzenskych svazkd nebude totiz mezi nami a mezi Slechtici
pokoje, jeden druhému zlstane nepfitelem.”

Rka to rozhlédl se kupec po svych druzich, ale ti hledé&li jen na kone¢ky prstil a pfekladali nohy a hladili si nos.
Nikdo nevédél, kterak odpovédéti. V&c jim nahanéla strachu, - ale zfici se ji? Couvnouti tam, kde rozhodny ¢lovék
dava rozhodnou radu? Platiti za chuddka, krciti se uprostifed shromdazdéni? - Nikoliv!

Kdyz minula chvilicka Uleku, pfipojili se vSichni kramafi k hlasu prvniho kramare a jali se pobadati Reicherta, aby
ucinil, co se mu radi.

.Nikdy,” rikali, ,nebylo nabadani vaznéjsiho, nikdy jsme neslyseli jasnéjsi hlas rozumu.*
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Kdyz domluvili, vstal jiny kupec a vysel pred kampsorlv d@im a zavolal sluhu, ktery drzel dobfe ukutou helmici.
Sluha mu dal helmici a kupec se s ni vratil do shromdazdéni.

~Hle,” fekl, ,zndm zbrojife a ten zbrojif zkul a urobil pro Slechtice Petra helmici, kterou vdm ukazuiji. Je z pevného
kovu, je dobre ukuta. Stoji deset penéz. Zaplatil jsem je skrze své sluzebniky a rekl jsem jim, aby zatajili, z
kterého jsou domu, a aby vyfidili vzkaz, jako by je posilal pan Petr, purkrabi zbraslavského hradku, nebot zbrojif ji
zhotovil pravé pro ného.”

Urazeny kupec Reichert poklepal na helmici prstem, usmal se, ale nevédél si rady a nemohl nikterak pochopit,
kam druhy kupec mifi.

.Jakze, mdm snad proto, Ze jsem byl urazen, déle rozpradati Spatny pfibéh? Mam pohlizet na tu helmici, aby mi
prfipominala véc neblahou, ¢i snad chces, mlj nemoudry bratre, abych vzal pasifské zbozi a zanesl je panu
Slechtici jako néjaky poslicek?”

»Nikoliv!“ odpovédél druhy kupec. ,Zaplatil jsem za helmici ¢astku, kterd se rovna cené deseti praden a tobé ji
dam za cenu jedenacti praden. Ty pak, mas-li dost rozumu, posles ji po svém sluzebnikovi tomu, kdo ji chce miti,
za cenu dvandcti praden.

Radim ti podle svého svédomi, abys na ¢astku nepospichal. Radim ti, abys premyslel o mé moudrosti, radim ti,
abys to konal s kazdym zbozim, které pan Slechtic bude potrebovati. Necht je to véc, ktera se prenasi, necht je to
véc, kterou nikdo nepohne, necht je to jemné platno, necht néjaké obroci, necht tfeba statecek, vSechno vymén
za své braktedatky a davej a prepoustéj zbozi hrdopyskovi tak, aby nepoznal, Ze pochazi od tebe. KdyZ to budes
¢initi po néjakou dobu, stanes se pdnem toho ¢lovéka a ten ¢lovék obohaceny a prece bez majetku ti bude
slouzit.”

Kupci slySeli fe¢ s pozornosti. Rozvadéli ji a protoze véci nejasné se stavaji za hovoru presnéjsimi, a protoze
jedna myslenka rodi myslenky jiné, pfipadl jakysi kramar na to, aby kmotfi a ujcové postoupili Reichertovi Ucty a
dluhy, kterych mezi nimi mél pan Slechtic Petr dost a dost.

Slyseni

Nez uplynuly dva mésice, stahl Reichert do svych rukou péknou fadu Petrovych zavazk{. Koupil obroci, na které
mél pan Slechtic zalusk, ziskal dluzni list, zmocnil se jeho zaruk. Kdyz to mél v suchu, vyhledal podkomofiho
jménem Oldricha a véechny kralovy radce, ktefi byli naklonéni kupc@im. Ti panovnika prosili a pfimlouvali se tak
dlouho, az kral slibil, ze méstany vyslechne. Tu pfisli pred Premysla tfi lidé kupeckého stavu a nejvymluvnéjsi z
nich rekl:

~Pane milostivy, odvadime do tvych komor z kazdého zbozi ¢astku, kterd nam byla ustanovena, a tak ¢im vice
mame a ¢im vice prospiva nas dim, tim bohatsi je tvoje komora, a tim vice penéz se schazi v tvé pokladnici. |
jest nas pocestnych kupct poridku. Jako zlaté pruty a loziska spocivaji v jalové zemi, jako jest sCl roztrousena v
hlubinach, tak i my jsme obklopeni lidem jalovym a marnym. Jsou chdmové pocetni jako pisek, jsou Slechticové
hojnych jmen a malého majetku. Ti hledaji s ndmi nepratelstvi; zavidi ndm hbitost a vtip a stale vzristajici
dlchody. Skrze zavist vzeslo, 6 krali, nepratelstvi mezi mésty a Slechtou, ktera zbiji, mezi hbitymi kupci a mezi
marnymi pany. Na nasi strané je zdar a mir! Na jejich strané jsou bitky a rozbroj! | znavilo nas to vééné
pronasledovani a my nemdZzeme ani jisti ani spati ani se radovati. Necht po¢iname to ¢i ono, vzdy néjaky hruby a
nasilny pan vstoupi nam do cesty. Dlaf na jilci, vousiska vzhiru, rozkrocen, zpénén a vyhruzny dotird na nasi
shovivavou skran a mluvi jako katané.

Vzneseny krali, nikdo z nds nemdze vice Zivu byti v té strasti a v tom svaru. | prisli jsme k tobé&, krali, ktery jsi
pan a vladce vseho okrsku, abys ukoncil spor. A protoZe rubem nenavisti je laska a nézny svazek, zddame, abys
dal synu kupce Reicherta, ktery byl nejvice urazen, manzelku ze Slechtického rodu. A kéz by ta manzelka byla
praveé z loze urozeného pana Petra, nebot on je zhoubce Reichertova domu.”

Kral slySe zvésti a kupcovu moudrost, trochu se pousmal. Odpovédél takto:

~Kupce, neni véci kralQ, aby se ohliZeli po Zenéach pro kupecky lid. Neslusi se, aby kupci hledéli vyse, nez kam
dosahnou. Dovedu utiSit hnév i vasi chtivost!
Ani na chvili bych nesetrval v promlouvéani s tebou, kdyby se ve slovech, kterd slySim, netajila vedle marnosti i

véc dobrd. - Stardm se a pecuji, aby svar nemél v zemi mista, a tak se mi véru hodi smifovati strany protivné:
Pokynu Slechtici k Ustupnosti.”

Potom, aby i lidem bez dobrého vychovani bylo ukdzano, ze kral domluvil, a Ze jiz nechce slySeti ani slova o tom
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predmétu, dal obradnik znameni, aby paZata obstoupila toho, kdo smél do té chvile mluviti. Jedno paze zvedlo
tedy kupclv rukavec, druhé mu podalo tesak, treti, smykajic svymi Spicatymi strevici a kracejic pékné pozpatku
ukazovalo udivenym kupcdim, kde nechal tesar diru.

| odtéhli kupci se zmatenou tvari a nikdo z nich nevédél, kterak pochaodili. Cistercidk Heidenreich a mnozi muzové
slynouci rozumem vylozili jim vSak kralova slova v pfiznivy smysl.

Davérnost

Kral lovil v krédsnych koncinach, kde vtéka MZe do feky Vitavy. Lovil v doubravé, lovil v ¢ernych lesich. Kdyz
vzesly Cervanky, byl jiz unaven. Podal luk panu Petrovi, vratil se na zbraslavsky hradek a sedi u vecere.

»Krali, mé komory jsou jak kdyz je vymete. Madm kousek slaniny, chléb a syr. To je véru bidna vecere.”
Kral poklepavéa prstem na okraj talifku. Je mu veselo.
.Petfe, dobry lovdi, jidas kazdy den ze zlata?”

L,Slechtici dostadi jen stfibro a tohle je, pane, tvdj talif. Pfibiji jej na sténu nad lavici, kde jsi sedél. Bih ochrafu;j
kazdého, kdo by nan pohlédl bez uctivosti!"

Krdl dojedl. Lov¢i probiji talif. Tfemi ranami jej upevhuje na zed.
.Jsi, Petfe, pysny Slechtic, ddvas krali dary. Jsi také obratny a nechces, aby kral ten darek pfijimal.”
Kral je rozjaren, chechta se, odstrdil stll, pritahne lavici az k Petrovi a dotkne se jeho lokte.

Kdo by nebyl Stasten v krélové blizkosti, kdo by se neradoval, kdo by necitil blaZenost? Jen nizci duchové se
tfesou pred vladari, jen bidakdm je Gzko, kdyz je kral oslovi, ale Petr je uhnéten z dobrého tésta a mluvi od srdce.
Jeho smich dobre odpovida smichu, bije se do kolen, zveda ke krdli hlavu, zveda ostry nos, bavi svého pana
rozmarnym tlachem, vi, kdy je dovoleno popustit veselosti uzdu, a umlka, kdyz se kral zamysli.

Vladce si oprel bradu o sepaté ruce a pravi: ,SlySim a poznavam, ze nemas v lasce lidi, ktefi pfichazeji do nasi
zemé a ktefi tu zakladaji mésta. Druha polovina tvych kratochvilnych piibéhd se odnasi ke kramarim.
Vypravoval jsi veselé kousky o tom, kterak jim Slapes$ na kobylku, kterak jim tropis rlizné svizele a kterak jim
oplacis Spatné vtipy. Ach, je to pékné vypravovani, ale kral vidi daleko za tv{j smich a za jejich poklesky. Vzdyt
kramar prospiva krali i Slechticdim. Plati desatky, privazi zbozi a tva sobolina i tenhle plast je z jejich cest.

Dale, kmotficku: Nevladnou mezi kupci jemné mravy? Doneslo se k mym usim, Ze jakysi Reichert, hospodar z
domu U zaby, ktery velmi rozmnozil sv{j majetek, slyne moudrosti. Pokud jde o rozvahu, nezada si pry se
Slechticem. - Je to snad lez?

Vim, Ze se Reichert vtird k urozenym pantm. Vim, Ze nedbd svého stavu, vim, Ze se odiva v nadhernéjsi roucho
nez velmoz a jeho otec byl snad nevolnikem!

Pokud jde o penize, ma jich ovsem nepocitanych, ale co je bohatstvi bez cti?”

»Nevsimam si, krdli, kupce Reicherta. Dal jsem mu zastavy a pevné véfim, Ze ve tvych valkach ziskam dost
koristi, abych je vyplatil. Blh a tvoje laska mi dopreje, abych se obohatil me¢em a vposled abych mohl padnouti
ve vitézné bitvé. Ne u kostek! Ne u pocitadla!”

»Ziskal jsi mou lasku, Petre. Libi se mi tvoje zplsoby i tvoje povaha tak pfilis, Zze té pozadam, abys je podrzel; ale
pohrdani kupeckymi pracemi se zrfekni! Je plané! Nema prazadného jadra, nebot kral skrze tu véc neslavnou
upevnuje své panovani. Po kramarskych cestach, po bystrém proudu, po fece zvolna tekouci, po pastvisku,
kterym se vine stezicka, po horach, kde lezi snih, roklinou mezi skalami uvodim bohatstvi v svou zem a zdarem
prepasam i mezkare i lodnika. - Sly$ dobfe, co pravi kral: KdyZ z dobyté konciny ustupuje vojsko, nastava
kupecké konani a to konani sprede svazky a spoutd novy kraj a vitézstvi obrati v uzitek. - Rozli¢né zplsoby jsou
dany kraldm. Blh stvoril jejich pravici, aby se chapala mece, a opét jejich ruku levou, aby pfi jidle drzela misku.
Jest pak strana mece slavna, ale strana druha nebude v opovrzeni! - | chci ted prohodit, Ze se mi doneslo o jakési
uradzce kupce Reicherta. Zavrel jsem usi a ted ani pozdéji se té nebudu vyptavat. Presel jsem kupclv nérek, ale v
ddvérné chvili a jako dobry kmotr pravim, abys nejitfil jeho hnév, nebot Reichert neni tvému krali docista
protivny.”

Fretka a obusek

Za néjaky cas nalezl hospodar U zaby zaminku, aby Sel se svym synkem k panu Petrovi na navstévu. Vybral si
nejkrasnéjsi plast, porucil synackovi, aby oblékl dvoubarevny kabatec. Dlouho se chystal na cestu. Konecné sedi
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v sedle.

JJste, chaso, na konich? Ukazte se! - Aha, aha! Tenhle kabat neni bez poskvrny. - Ty, Eustachu, si utdhni opasek!
- A nechybi vam, sluzebnici, néjaka prezka? - Co? Hlavy vzhlru! Pamatujte, Ze nestrpim, abyste se klatili sem a
tam! Drzte se po vojensku!”

Rka to pokynul kupec druzing, aby se dmula, a ohlédl se po synackovi. Filipus sedél na urostlé klisné a jakkoliv
byl trochu Utly, prece se podobal rytifim. Tvar mél spanilou, jeho ruce byly jemné, jeho nos byl dobre vyklenut,
jeho vlas byl hebky a sdm od sebe se kadefil.

~Ach,” myslil si kupec, ,az promluvi, az zacne fikat slova, ktera si osvojil, az vytfepe z rukavu svou zdvofilost, az
svolnosti, které se podivuji, prejde prazdnou haluznou pana chudaka, musi i ten Pu¢migro$ Petr pochopit, Ze m{j
syn je Slechtictéjsi nez Slechtic a Zze se mu nikdo nevyrovna.”

Potom mily kupec vyrazil k brané a odtud do poli a v hdj. Kdyz byli v poloviné cesty, pfiSlo mu na mysl, ze se
nepoohléd! po fretce, kterou chtél privézti na zbraslavsky hradek. Sdhne si tedy k srdci, vyrazi vzdech.

,PHi truhlici a zdmku, chaso, Ze jste zapomnéli na to zvifatko! Ze jste nechali fretku doma!”
»Marné se hnévas,” odpovédél Filipus, ,tva fretka se zmita v pytli. Nese ji tdmhleto chlapisko.”
Kupec sahl na pytel, ale fretka se brénila.

~0uvej, béda mi, fretka je u¢inény stir! Kdyby bylo po mém, Slapl bych ji na krk. - Je ovSem pravda, Ze jsme ji
nesvéfili do dobrych rukou. Eustach fretku poblaznil a utknul.”

Podobné reci se Spatné poslouchaiji. Filipus také nemél rad, kdyz jeho otec daval najevo prostotu a kdyz tfepaje
rukou vyrazel své ,houvej” a ,ach”. Zmocnila se ho nechut, chtél mluvku napomenouti a neucinil to jen proto, Ze
dobry mrav a také nabozenstvi prikazovalo, aby svého otce ctil.

Kupec tedy tlachaje a upocen, synacek vsak mi¢ky a s celem neposkvrnénym dojeli k zbraslavskému hradku. -
Co dale? Sluhové se oprasuji, Eustach vyial z pytle fretku, vaze ji na provaz a kupec si zatim rovna myslenky:

»Synu mily, zbyva ndm vykonati malickost, ja vsak, ktery jsem uvykl pracem zévaznym, nemam chut mluviti do
vétru. Pozdrav Slechtice svou ozdobnou re¢i a méj se vliibec sém k slovu. - Pro tvého otce, kdyz nepronese jediné
véty, to bude pramizerna zabava!”

Takto hovorice a v nevalné tedy shodé vyhledali brod a vjeli na nadvori lov¢iho hradku, kde rostly vysoké stromy.

Pau Petr zahlédl oknem podomka ¢i pisare z domu U zaby a snadno si domyslil, kdo to prichazi. Domnivate se, ze
se rozhnéva? Nikoli! Pozndval v tom krédlovy prsty, a protoze byl spiSe ochoten odpadnouti od télesného Zivota
nez od vérnosti, ustrojil svou tvar vlidné.

Kdyz se pfivitali, fekl kupec panu Petrovi, Ze je cestou vSecek roztfesen a Ze tedy 74da, aby syn zastal tati¢ka, a
aby mluvil, co je pfivadi; on sdm, Reichert, Ze si zatim oddychne a srovnd hrbet.

Spustil tedy Filipus. Oslovuje urozeného pana po prvé, po druhé, po treti, po desaté a jeho rec jako zirné louky
zkvéta tisicerym zvoneckem. Kdyz dospél ve svém povidani az k fretce, ktera sobé nema rovné, a kterou kupec
dostal z Porynska, pokynul Filipus sluhovi, aby zvifatko privedl. Eustach, hlupak nad hlupaky, mu porozumél.
Skocil sem, skocil tam, Skubal provazkem a v horlivosti fretku pustil.

Fretka a psi! Kazdému da rozum, Ze od té chvile, kdy kupctv prdvod prosel branou, spustily vsechny zbraslavské
feny a vSichni zbraslavsti ohafi naplno. Psinec se trasl jako kdyz troubi sto silnych trub - a to nedodalo fretce
klidu. Svijela se na konci oprati hlre nez Cerv, a kdyz byla volna, pak ovsem prskla, zjeZila hrbet, vtahla ohanku a
jiz leti rovnou na nepfitele. Zatim jeden z hafan{ podhrabal bednéni psince a druhy vyrazil z jeho ohrady dva kily.
Co ted?

+At se psar vrhne ke dvirkim! At psy rozezene, at jim zamezi cestu!“

Dobra, psar chce poslechnout, odsunul zavoru, pootvira, ale ohafi leti podle jeho nohou, podrazi mu kolena. Tot
se vi, ze fretka poznala kolik uhodilo: dava se na Uték a psi skacou pfes milého psare. Ted nastane divoka honba.
Kmitasovi, ktery byl nocleharem téch ohard, se ovsem jevil pfibéh jinak. Zdalo se mu, Ze ho pani propoustéji z
vézeni. Fretka sem, fretka tam, podobné zvife nestélo Kmitasovi za povSimnuti, ale oteviend vratka a sméjici se
Slechtic, to je jina.

Kdyby se prosta¢kovy myslenky Fadily v spofadany sled, co by asi fekl? - Rekl by toto:
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»MUj pan, m{j vévoda a vladar nad Zivotem je v dobré mire! Dovoluje mi, abych si kapanek protahl idy a abych
se proskocil!”

Blazniva prohanka prichdzela Kmitasovi pravé vhod. Sily se mu vratily a pfi zahalce citil takovy stesk a takovy
nepokoj, Ze si hryzl pésti. Pan Petr, pokud jde o jidlo, lidem pfal a kuchafi sméli tu a tam hodit do Kmitasova
korytka hned neobranou kost, hned kus syra. Kmitas tedy Slechtice miloval a chtél se mu odvdécit. Kdesi v hloubi
Kmitasovy paméti tkvéla vzpominka na chvalu, které se mu dostalo, kdyz metal kozelce pred krélem. - S tou
hasnouci a zanécujici se myslenkou vyrazil Kmitas z ohrady. Hopsa, skace, leti k pantim, vydava skreky, houka
jako sova, vifi zprava nalevo a zleva doprava.

Blh mné bud milostiv, kupec se polekal. Je mu nanic, véfi, Ze Kmitas vyrazil z pekelné temnoty. - Mohl se pfi
takové podivané zdrzet Slechtic smichu? Nikoliv. Chechtal se z plnych plic.

Tu predstoupi pred $lechtice Filipus a oslovi ho: ,Urozeny pane, po¢inas si podle divného zvyku. Nevidis, ze mdj
otec je star? Prestan se posmivat! Chces-li se vSak rozveseliti, poskytni mi pfilezitost, abych ukazal, co svedu.”

Pan Petr nedava mladic¢kovi Zddnou odpovéd. Obratil se k sluzebnikim, ukdzal na Kmitase a fekl hlasem, ktery
preryval smich:

»Dost, dost! Vemte bice a zazZente to milé stvoreni, nebo se zalknu!“

Po téch slovech se kupec dival trochu vycitavé; Filipus stahl obodi, ale pacholci z loveckého hradku dbaji jen o
svého pana.

Kralovsky lov¢i se sméje? Dobrd, pak je vSechno v poradku! Pak je spokojen a nase zertovani se mu libi. Jen tedy
houst, ¢inme se! Vic, vic, vic! Kdo upadl, at sebou nyni triska, kdo se pousmal, at se Sklebi!

Pfi honi¢ce dopadaly rany zlehounka a Kmitas uhadoval, Ze jde jen o hru, a Ze mu ta hra skyta pfilezitost, aby
ukézal, co umi. | vznesl se do korun platan( a skakal se stromu na strom a s vétve na vétev.

Kdyz se pacholci unavili, kdyz doSel lov¢imu smich a kdyz se Filipus stdle nemél k reci, ujal se slova kupec
Reichert. Mluvi, Slechtic mu nasloucha s naklonénou hlavou a s pfimhoufenym okem. - O ¢em je Fec? Kupec
vyklada o setkani v kostele, pronasi zajikavou omluvu, kterou mu naseptala jeho pani chot, chce se vyjadrit,
rudne, meta hnévivé pohledy na synka, ktery si vede zpupné a ktery nepozadal o prominuti.

KdyZ byl Reichert v nejlepsim, kdyz se nejméné nadal novych pfihod, kdyz jeho duse planula, kdyz se mu
vSechny sily usadily na jazyku, kdyZ visel na slové, kdyz byl slep a hluch k svétu, kdyz pohledem, ktery nevnim3,
hled&l jen na ostry nos pana Petra, snesl se s vysky tficeti stop Kmitas a dopadl t&sné vedle ného. Zuchlo to, jako
kdyz dabel rozdupdvé dusi a chuddk Reichert opétné ztratil nad sebou vladdu. Rozhodil ruce, otevrel Usta; z téch
Ust se vydralo vyjeknuti a potom kfik tak zalostny, tak vydéseny, tak Gzkostny, ze aZ srdce useda.

Pan Petr a jeho pacholci si nemohli prat lepsi zabavy, ale Filipus smysli o véci jinak. Je rozhnévan, zlost skube
jeho Celisti. VSechen svi{jj majetek: bilou sobolinu, snézné zajicky, draha roucha, véechno by dal za dobrou ranu.
Chce se pomstit, napina luk.

JPriteli, pocestny synu pocestného kupce, nech luk na pokoji! Sluhu at biji sluhové! Dostane pétkrat deset ran a
ty se upokoj!”

Potom se pan Petr obratil ke kupci Reichertovi.

Dotyka se ho, klepe mu na ramena, obchazi jej, ale na celé postavé nevidi nic nez smésnost.

»Jakym pekelnym Gradkem se stalo,” pta se Petr své duSe, ,Ze se tenhle ubozak krali nezprotivil?“

Déle promluvi Petr hlasem a rekne:

,Dosti! [sem syt vyrazeni. Prineste dzbanek dobrého vina, at se hospodar z domu U zaby drobatko posilni!*
Kdyz drzi dzbanek v ruce, poda jej Slechtic kramafi s témito slovy:

.Pij, okus ze dzbanku! Vino mi daroval kral, rozsifuje tedy srdce.”

Pan Petr potlacil jiz veselost, chce zapomenouti na po¢inani kupcova syna, vlidné s kramafi rozmlouva, ale Filipus
mysli na pomstu. Je jist, ze Slechtic sehrdl s Reichertem Spatny kousek. Domniva se, Ze véc byla pfipravena na
potupu dobrého kupce a touzi tu potupu smyti. Vzal luk, vykrocil, vstoupil mezi stromy a jde, krade se k psinci.

,Stdj! Kam mas namifeno? Vidim, Ze jsi skryl za zady luk a Ze jsi povytahl kratky mecik!“
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Filipus udefil dlani na mecik a prejel prstem po tétiveé.

,Vyjevim ti svij zamér, nechci se vytacet. Na mé oci se nesnese spanek, nebudu jist, nebudu se modlit k Bohu,
nebudu odpovidat na otdzky, neoddam se pocestnym myslenkam, nenajdu klidu pokud bude Ziv pes, ktery se
vrhl k nohdm mého otce a ktery ho uved!| v posméch. - Prosim té, Slechtici, dej znameni svym pacholklim, aby
sehnali to hanebné stvoreni s vétvi na volny dvdr! Zasahnu chdma hrotem svého Sipu, dobiji jej svym kratkym
mecikem.”

Slechtic potfasa hlavou, vrasti obo¢i, obratil se bokem ke kupcovu synu.

,TvUj $ip ma Spatny cil. Nedobre si vybiras protivnika, $patné ses narodil! Kdybys mél v téle trochu cti, nikdy bys
nechtél pobijet sluzebniky: Pacholka at pere pacholek!”

»T0 neni pacholek, to neni sluha, to je dabel, ktery ti stoji k sluzbdm! Poznavdm jej po pachu siry, vdechuji na
tvém hradé priskvarek pekla.”

,T0 je kraldv hradek!” odpovédél pan Petr a saha po sekyre. Kdepak je veseli? Kdepak je dobry rozmar?
Jiz se dost nasmali a ted pfichazi neutéseny odstavec pisnicky.

Filipus nedba vystrah, jde vstfic své zkéze, kraci s naprazenym lukem, diva se po korunach strom( a kfic¢i

ruce drzi obusek a klati nohama. Je tich, je sama bystrost, hledi na vztaZzenou pravici kupcova syna, diva se na
luk a vSechna jeho mysl a vSechna pamét pralesa se vraci do jeho Ibi. Diva se, uhaduje kazdy pohyb, vidi smér
Sipu, vidi myslenku i cil té myslenky. Poznal, Ze mu kupecky syn uklada o Zivot.

Tu zasvistél sip.
Kmitas se pousti s vétve na vétev, jeho tlapy obemknou rozsochu a oprou se o kmen. Kmitas se kyve vpred a
vzad, mava obuskem, a zatim co ubohy Filipus po druhé zamifi, rozpidhl se Kmitas k rané.

Obusek zlomil lebku kupeckého synka.

Ubohy Filipus se zvrati do travy, upusti luk, Sipy mu vypadnou z toulce, jeho duch se kali a zmira. - Filipus
dokonal.

V tu chvili kupec omdlel, v tu chvili se pacholci i Slechtic rozebéhli k nestastnikovi a Kmitas se vyhoupl na
hradebni zed. Zmizel v hajku, ktery se tdhne od branky az k vidlici ficek a vzhiru do strané. Kdez by mohl
Kmitase nékdo dopadnout! Klusa lehounce a pacholklim ani nepfislo, aby vsedli na kdn.

Takova byla smrt kupcova syna, ktery se jmenova! Filipus. Takova jest pamét a vypsani jeho skonu.
Rybarska chyse
Vypravuje se, ze tietiho dne Kmitas dorazil k mistu na pravém brehu rfeky Vitavy, které se nazyvé Vyr. DoSel tam

po bludné pouti. Trikrat vstoupil do proudu Mze, tfikrat se vratil k vitavskému Udoli, tfikrat zkfizil své stopy. Ohaf
nemohl vyslidit cestu, kterou se bral, ¢lovék ji nemohl rozeznati.

At Blh a vsichni svati a treba vsichni dablové stoji ku pomoci tomu, kdo se skryva! At stoji ku pomoci chudasovi,
ne vrahlm, ne nicemné chasce, ale poctivému chlapiku, ktery chranil svou k{zi, a nyni je $tvan z kouta do kouta!
At kazdy z téch ubozakd nalezne poklidnou samotu a at se jeho hospoda podoba chysi, ktera prijala Kmitase!

Pokud bézi o pohodli, miZe byt ta hospoda drobatko Iépe vybavena a trochu prostorné;jsi, nebot, abychom rekli
pravdu, Kmitastv pribytek nema ¢im by se zalibil. Stoji na malém navrsi tésné nad kamenitym brehem, ktery je
rok co rok zaplavovan rekou. Pfed dvéma stoletimi sroubil kdosi tu chatr¢ z kmend, jez pfinesla voda a sedm
pokoleni ji oprelo pristavky, komdrkami, krytym mlatkem, chlévci, sypkou a ovsem i kily, nebot je na spadnuti.
Strechu ma déravou, ¢pi dymem, ale ohnisté vesele praska a kotel, slavné kyvadlo domu, kotel dobre zavéseny
je pln mastné kase. A kdyZ jsme jiz u toho naradi: Kotel se zvolna kolébd na trech retézich, terc jeho stinu
prechdzi po stropé. - Sem a tam se houpe stin, sem a tam se hybe obraz rybarskych siti a v tom pohybu je tolik
mirnosti, Zze na ¢lovéka jde malatny spanek.

To je pravda, rybar by spal. Drepi u ohné, klimd, ale Zenské a robatka, kterych je tu vic nez dost, urcité
nezdfimnou. Jedny maji pIné ruce prace, druhé se hastefi, vrni a lezou s mista na misto. - Jakysi andilek bubnuje
beranimi hnaty a jeho sestricka si popalila dlan, ted narikd, ma Usta dokoran a v hloubi jejiho chrtanu je vidét
malicky, tfesouci se tipec.

Ale ted prisel Cas, abychom rekli slovo o rybari. U¢inme zminku, Ze se jmenoval Pfich a spustme o tom kolik mél
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ditek, jakého panaboha vyznaval, v jakém poradku Zil, jak se spravoval, jak smyslel.

Tak tedy, Pfich byl dobry starecek. Narodil se Sedesét let pred prihodami, o nichz se mluvi, z kfestanské matky,
ale jeho otec byl tak trochu pohan. To souvisi s lenoSivym zplsobem Zivota a s bajkarstvim, které uvazlo vsem
rybafim v siti. Nic naplat, ¢erné vody tekouci z véku do véku jsou piny povidacek. Clovék jimi snadno nasékne.
Jak se mél tomu hfichu ubranit Pfich, kdyz jeho otec a vSichni jeho dédové rybafili? Byl z mokrého pytle, podédil
blouznivou dusi, nedbal o vydélek, nedbal o pany, nedbal o knéze a tloukl Spacky nad cerenem. - Porazet les,
hlomozit se na poli, Cesat Slechticova koné, nosit za velmozem zbroj, tahat kameny ku stavbé klaStera? Kdez by!
Prich a jeho predkové davali prednost sladké zahdlce, platili mizerné desatek, ¢ekali nad svou siti, ¢ekali nad
poplavkem. Bylo jim milejsi hadat se s ozvénou nez s mnichy. Chtéli mit posledni slovo, pokoj, trosi¢ek jidla a na
konci svého putovani vlidny trest ¢i radéji dobrou odplatu na nebesich. Chvalili Boha, désili se Certd, ale také
ovsem rusalek a vil a Skodolibych skretl a létajici ryby a sumce s kovovymi Supinami na prsou, s rohem na hlavé
a s chlupy podél hibetni ploutve. Nikdo z toho rybarského rodu se nevyznal v uméni ziti své Casy tak, aby jej
mohl pochvalit probudily kupec, ¢i lanik i cisterciak, ktery to dotdhne na biskupa. VSichni byli zaostalci a Pfich se
jim podoba. Rozumi sice hlas@im zvére a Sploumani vody, zfi v parach staré pribéhy, z ¢ervankd uhaduje dést, z
ptaciho letu vésti budoucnost, kdyZ tdhnou hejna lososd, zpytuje jejich klinové sestavy.

Opfen o sochor, veliky, shrbeny, vlasy po ramena, nos jako fedkev, oci v hloubce, pfipomina dost Zivé proroka. -
Neni divné, Ze to nikdo nepoznal? - Nikoli! Kdo kolem sebe nemd zastup dychtivych lidicek, kdo Zije sdm a sam,
kdo oslovuje stromovi, byliny a skaly, ten nemiZe pocitat se zadnym uznanim. Mozna, Ze by si Pfich na trzisti
vydélal péknych par plechackd, mozna, Ze by ho tam hadadstvi privedlo k slavé nebo na Sibenici, ale pokud Zije u
feky, kde kazdy broucek cvrlikd pohanskou véstbu, ma jisté, Ze zlstane nepovsimnut jako svist v metlici. Bude
platit za posetilce, do smrti o ného nikdo nezavadi. VZdyt je to nevolnik, chudas a k tomu Spatny krestan! Jeho

dlvérovani ve zjevenou pravdu se smisilo s dlvérovanim ve véci staré, jeho pamét se zkfizila s paméti davno
zapomenutou. Je to - s odpusténim a krom toho krtu svatého - pohan!

Bylo receno, Zze Panbuh vstipil rybari dobrotu; to je pravda nevyvratnd, ale se zlou se potéaze, kdo se domniva, ze
byl Prich zdvofily a Ze pospichal prokazat tulakdim néjakou néznost. Dobrak nedobrak, kazdy se musi starat o své
bezpedi.

Kdyz tedy Kmitas dorazil na GUtéku k samoté, ktera se nazyva Vyr, bylo mu usednouti hezky kousek od rybare.
Prich pravé tesaril. Ohlédne se, spatfi zedraného ubozéaka, chce ho zahnat a mrsti po ném houzvi.

Ted by se sluSelo, aby Kmitas pro lasku Mariinu prosil o kousek jidla, ale ten ¢lovék v lesich narozeny vyznava
spiSe mrav zvifat nez mrav krestanského lidu. Vstal, poodchdzi, vrati se u velikém oblouku, civi na rybare, drepi,
nefekne slovicka.

Druhy den se Kmitas drzel opodal chyse, ¢tvrtého dne pfisedl k ohnisti a Pfich mu podstrcil dobrou, dutou,
rourovitou kost plnou ¢isku. - A co mél udélati jiného, kdyz se cizinec zapletl s jeho dcerami?

Za néjaky cas se stalo, Ze se Kmitasova obratnost slozila s obratnosti starého rybare v dilo, jemuz se nic
nevyrovna. Vztahovali soucasné ruku tu k pramici, tu k ¢efendim, tu k ostépu. VIadla mezi nimi shoda, o niz se
nesni lidem z hrazeného mésta. Kdyz mluvil rybar do vétru, doved| Kmitas dobre odpovidat a prisoudil k bajkdm
konec tak vyrazny, ze Pfich i jeho zenské poznavali vkus, ktery je od ¢asu vyhnani z rdje na Vyru doma. - Kdyz
tloukl nékde nablizku vodni dravec, uhadoval Prich i Kmitas, kterd ryba by to mohla byti a kterou se da cestou.
Tu vstoupil muz do mélkého proudu a starec ¢ihal s ¢efenem nad tlni, kde je vysoky breh a kde se koreny olse
stapéji v nehybnych vodach. Rozdélovali se podle potreby, Prich Cinil sva pofizeni a Kmitasova prace odpovidala
jeho zamérdim tak, jako odpovida predni par béhakd béhaklm zadnim. Mezi Pfichem a Kmitasem vladla tedy
shoda i divérivost. Zfeli na sebe pres okraj misek, snaseli se navzajem. Prich miloval Kmitase, Kmitas Pficha a s
nim vSechny jeho Zenské. Jaky tedy div, Ze veSel k jedné ze starcovych dcer a Ze mu druhd dévecka méla porodit
détatko? - U veliké radosti mijel tedy Kmitasovi ¢as. Odeslo |éto, udefily mrazy. Vydra, dobra lovkyné, se
stéhovala k mistu, kde proud zlistane po celou zimu volny. Clov&k z lest myslil jen na vydry. Nedbal o hradniho
pana, zapomnél na mrtvého, ani si nevzdechl za méstany.

Spojitost véci

Kdesi daleko i blizko od samoty Vyru, v mésté Praze, se vSak schazeji kupci. Schazeji se v prostorné sini
kampsorova domu U kamene. Spradaji KmitasCv osud. Je jich tu hromada. Jedni si hladi bradu, druzi poklepavaji
na krasny stll. Jsou vzneseni, vedou si jako knizata a kdyz se néktery ten kramar zapomene, kdyz zvedne prsty k

Gstlm, kdyz se nahrbi a kdyZ mu ujede huba, nikdy nefekne vic nez deset slov. Potom se odml¢i, narovna si
hrbet, zalozi lokty a hledi dokoncit svou mysSlenku tak, jako slychal mluvit velmoze. Véru, lidska pfirozenost je
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nedokonald. Lecktery ten kramar prosel kfizem krdzem deviti zemémi, umi psat, Cte jako kdyz bi¢em mrska,
dovede pojmenovat vselijaké korfeni, ma bystrého ducha, ma penéz nepocitanych a prece pohrda sam sebou.
Pro¢?

Ale vzhlédl se na Slechtici, kterého nendvidi, chce ho prekonat nikoli rozumem, ale panskymi zbranémi: pychou
state¢nosti, ranami, kfikem a opét néznym tlachanim. - Kéz néjaky dobry mistr napravi tém kramardm hlavy a
kéz by také ucinil jejich fe¢ méné protivnou.

Pokud jde o jména, je v kampsorové domé Stern, déle hospodar od Véze, dale Reinhard, dale Marnek a sedm
jinych chlapikd. Je tu i Reichert, nestastny otec syna, ktery slul Filipus a ktery byl zabit. | citi ten Reichert
nesmirny zal a stend a narika:

»Ach, k ¢emu mi je bohatstvi, kdyz jsem pozbyl svého syna? K ¢emu mi je zdar pfi shance po penézich, k ¢emu
povolnost vzneseného krale, kdyZz nemam koho bych uved! v drzeni svych statkd? Kdybych pocital své jméni,
mohl bych od svitani do sou

(Zde konc¢i opraveny rukopis Vladislava Vancury.)

’
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(Na nasledujicich stranach je otistén neopraveny rukopis Vladislava Vancury.)
Klepy

Vypravuje se, zZe tfetiho dne dorazil Kmitas k mistu na rece Vitavé, které se nazyva Vyr. Dosel tam po bludné
pouti. Trikrat vstoupil do proudu Mze, tfikrat se vratil k vitavskému Udoli, trikrat zkfizil své stopy. Ohaf nemohl
vyslidit cestu, kterou se bral, ¢lovék ji nemohl rozeznati.

Ostatné koncina na Vyru byla ztracena, lezela mimo cestu a nikdo nechodil stezkou, ktera vedla leda do lesa ke
klasteru na misté re¢eném Ostrov. Tak zpola zapomenuta, a pfece v dosahu moci, méla ta koncina dvé vyhody.
Nikdo nemohl uhodnouti, Ze by mél Kmitas odvahu zlstat tak blizko, a nikdo by byl nevesel do chyse, ktera tu
stéla od nepaméti a od nepaméti byla zapomenuta.

Tam tedy Kmitas veSel a tam prebyval s rybafem, jemuz bylo jiz mysliti na smrt. KdoZz vi, jak byl star. Mél sedm
ditek, sedm dcer, a ty pak opét mély détatka, libezné chlapce, krasné divenky. A vladla v té rybarské chysi
pohoda a ustavi¢ny mir. Starec, jako tomu ¢asto byva mezi kmety, mél jakysi dar dobre slySeti hlasy, které se
ozyvaji v poveétfi, kdyz tdhne tuhd zima, ¢i kdyz se blizi pal¢ivé dny. | rozumél hlasiim zvére a Sploumani vody a
zfel v parach a ohni ¢ervank( pribéhy zimy a Iéta, a protoze byl ¢lovék s mysli ospalou a podfimujici a protoze
mu nic nebylo drazsiho nez mluviti ve svych myslenkach, oslovoval i véci nezivé, stromovi, byliny a divné podoby
skal. Jindy, jak se vypravuje dale, mluvival o fecich hejna a zvére, ktera prichazela, a z tazeni lososl a z

postaveni jejich klinu uhadoval véci budouci. Je to tedy prostacek, v jehoz povédomi se smisily véci staré s tim,
co pravé se dalo, a jehoz dlvérovani v Boha bylo poruseno dlivérovanim jesté starsim. Ach, bude ztracen, jestlize
soudce na ného prisné pohledi, ale pro svou veselost a pro svou mysl néznou a Ctveracici, pokud mu bude slouzit
jazyk, necht ma i nadgji, Ze laskavy rozsuzovatel skutkl se nan pousméje. Jak jinak, vzdyt si ten rybar brumla pfi
své praci a vzdyt hazi ramenem, vzdyt hmoufri oko, vzdyt mu veselost a dobra pohoda plyne se rtl a vécny hovor.

K tomu tedy starci laskavému a k jeho sedmi dceram dorazil Kmitas. Byl uStvan a hladov. Stafec mu dal tedy jisti
a skytl mu i jakysi odév a ostfihal mu vous a dal mu suknici, tu kterou mél nejkrasné;jsi. A stalo se, ze Kmitas
dobre odpovidal na jeho vypravovani, stalo se, Ze k bajkam doved! pfisouditi konec tak vyrazny, jak se jen
odeddavna mluvivalo v té chatrdi. Stalo se, ze Kmitasova obratnost podle néjakého pravidla, 0 némz se nesni
lidem z hrazenych mést, se slozila s obratnosti toho rybare a Ze soucasné vztahli ruku tu k ¢efenu, tu k pramici,
tu luku, tak jako by jim kazal néjaky hlas. | stalo se treba, ze nékde na proudu tloukla ryba, a stalo se, ze v jedné
chvili uhadovali, kterd ryba by to byla a kterou cestou se da. Tu jeden s jistotou vstoupil do mélkého proudu, a
zdalo se mu, Ze ta ryba drava nemize nez se dati do toho mélkého proudu, kde jeho prudky spad zcefi chabé
ploutvi¢ky okounka pred ni utikajiciho a Zze se bude vracet k vymolu, tam, kde je vysoky breh a kde koreny ole
se ztapéji v nehybné tlni. | rozdélovali se a podle potreby, jez se neviska a nevzkazuje, prvy Cinil to a druhy se
oddal praci, kterd odpovidala konani prvého rybare. Tak vladla mezi starcem a mezi Kmitasem shoda i dlvérivost.
Zreli na sebe pres okraj misek, snaseli se navzajem, milovali se, Pfich Kmitase, Kmitas Pficha a s nim vSechny
jeho zenské. Neni na tom tedy nic divného, Ze veSel k jedné ze starcovych dcer a ze mu i druhd dévecka méla
poroditi détatko. Tak mijel tedy v chysi ¢as. Odeslo |éto, udefily mrazy, vydra, dobra lovkyné, se stéhovala k
mistu, kde proud zlstane volny po celou zimu. Jen na to myslil Kmitas, nedbal o mrtvého, nedbal o méstany,
[ktefi] mu spradaji trpky osud.

| stalo se v3ak dale, ze kdesi daleko Ci blizko v mésté Praze plynuly dny docista jiné. Kupci tam hovofili o starém
skutku, ktery byl ddvno zapomenut v koncinach feky. Schazeji se v domé kampsorové. Je jich tu hromada.
Pokyvuji hlavami, jedna ruka probira vous na bradach, druha poklepava na krasny stdl. Jsou tu kupci od Kamene,
otec a syn, je tu kampsor, vlidny hostitel, je tu i Reichert, bédny otec syna, ktery slul Filipus a ktery byl zabit. |
citi ten Reichert nesmirny Zal a stena a nafika:

»Ach, k ¢emu mi jest bohatstvi, kdyz jsem pozbyl svého syna, k ¢emu je mi zdar pfi shance po penézich, k ¢emu
povolnost krale, kdyz nemam koho bych uved! v drzeni svych statkd, ani se nemohu dockati pomsty. Ba véru,
Slechticové zahubi ndas rod. Vzdyt beztrestné najimaji vrahy, vzdyt jejich chasa se vrha na nase nézné synacky a
kral ji netrestd.”

»T0 nefikej, hospodafi. Kral je spravedlivy a vyda to bidné stvoreni, které ukratilo Zivot toho, ktery byl Filipus,
katu. To nefikej, nebot krdl se o nds stara a dobfe o nds peluje.”

»Jak to nemam frikati, kdyZ $lechtic Petr sotva pokynul svym pacholkdim, aby vyjeli ze vrat? Jak nemam nafrikati,
kdyz se vratili tfetiho dne s prazdnou, jak nemam nafikati, kdyz bez horlivosti stihali toho dabla, ktery ukratil
zivot mého synacka?”

Kdyz Reichert domluvil, rozhostilo se ticho v tom shromazdéni kupcl a Zadny z téch muzd, ktefi si mohou koupiti
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mésto, kdyz se jim zlibi, nevédél, jakou by mél poskytnout Gtéchu svému druhu. | stahli se ve svych domovech a
styskali si vSem kralovym radclm. Kral, ktery jest spravedlivy, zaslechl o pri¢inach jejich smutku a pokynul panu
Petrovi, aby dal prohledat svij les poznovu a aby s horlivosti vétsi, nez je horlivost lovce, stihal toho ¢lovéka,
ktery se dopustil zlého ¢inu. Pan Petr tedy poslechl a pravil svym pacholkim:

,Jdéte, spéchejte do lesa a prosmejcete kazdy kout a nevracejte se, dokud nenaleznete stopu toho stvoreni.
Doslechl jsem, Ze se zdrzuje nékde nablizku a Ze vede pohodiny Zivot.”

| rozptylili se tedy pacholci z lov¢iho hradku po kraji. Nékteri se dali cestou vzhiiru a prochéazeli lesy a nahlizeli do
chat uhlifd a sedlakl a téch, kdo bidné Zivori na Uzkém poli¢ku. Jini dali se proti proudu feky Vitavy a dva z nich
stanuli v konciné, kterd se nazyva Vyr. )iz stoji pred bystrym proudem. Jeden z nich se opira dlani o konsky zadek,
druhy si mne 0zéablé ruce a houka z pinych plic.

~Hej, ¢lovéce, rybari, vezmi svlj pram, pust se na feku! Uved nas do chaty! A rozdmychej své ohnisté!” Houkaji z
plnych plic a jejich hlas se nese dal a dal.

Rybar ma tenké usi, vstava, odklada svou sit a pravi Kmitasovi:

.Mily Clovéce, davam ti jidlo a ty mi oplacis. Neméli jsme nedostatku po tu dobu. Nas lov byl dobry. Dobfe se
vyznas v lovu ryb, dobre sledujes vydru, dobre mifis na divoké husy, ale pred lidmi neochotné mluvivas a
neochotné jim ukazujes$ svou tvar. Vyjdi tedy a skryj se v lesiku, nebot na bi'ehu stoji lidé z kralova hradku.
Nevidim mezi jejich korimi soumara, neprichazeji pro desatek, nezadaji ani vydrich kozisin, ani ryb, ale prichazeji
v néjaké véci jiné a nezndmé. Vstan tedy a ucin, co je opatrné a co se mi libi."

Kmitas se ukryl v malé stodllce. Byl tich a naslouchal.

| vesli ti pacholci z krdlova hradku na pram rybarlv a plavili se na druhy breh a uvazali své koné u oliny a vesl
do chaty. Zenské jim podavaiji jidlo a oni si trou 0z&blé ruce a pésti si uhlazuji knir. Ach, rybafi, nevrasti obodi,
neskladej ¢elo v samou vrasku. Vzdyt prichazime jako dobfi pratelé. Nezddame vydrich kozi, nechceme tvych ryb.
Vime, Ze jsi poddanym klastera a Ze mu odvadis dobry desatek. At ti mily Panblh a svatd Maria pozehnaji tvdj
majetecek. Necht jej dlouho uzivas se svymi dcerami. Bud spokojen a neméj strachu. Stavej nad svou siti, jak jsi
stdval, ale jen o jedno té chceme pozadat. Jsi bajkar, rybéfi, a dovedes mluvit o pfihodach, které se staly pred
mnoha lety, pokud ta feka neméla svij smér a pokud se klikatila tam nékde nahore. Zna$ mnoho prihod,
nezaslechl jsi o vi¢im ¢lovéku, ktery je rychly jako lan a ktery davi v béhu zajicka? Eh, nas milostivy pan jej stiha,
a az ho dopadnem, propadne hrdlem.

,Blh, ktery véechno vidi,“ odpovédél ten rybar, ,vam ukaze jiz cestu a jeho Gradek je nezménitelny. Dava zivot a
kyne k smrti. | nestarejte se o toho ¢lovéka, nebot Pan podle své vile jej bud posle na vasi cestu, aneb mu
pokyne, aby vsedl na bystrého koné. A nemyslete si, pacholci, Ze nedovede ten Pan a ochrance vésti vas hlas az
k jeho usim, jestli se mu libi. Jako losos, jenz tdhne do svych vod, tdhne on tam, kam kynou ty hlasy. A podle jeho
ville on prichazi k vasemu volani. Jde bliz a bliz a padne k nohdm vasich koni, kdyz mu Bdh pokyne. A kdyz jeho
vlle bude, aby unikl, vznese se jako mlha a unikne vam ¢in co ¢in.”

Kdyz rybar domluvil, postavily jeho zenské tepld jidla pred pacholky a ti jedli. Jejich Udy se rozlévalo piijemné
teplo a zddna myslenka na zradu je neznepokoijila. | mijel ¢as a zenské se otiraly o jejich loket. Zatim Kmitas
vySel ze svého pfisténku a vybral si dobry plast a rozloucil se se Zenskymi a vzkdzal dobry vzkaz svému rybafi a
vysel z chatrce.

Stary dlim

Kmitas klusal cestou-necestou a patého dne dorazil v koncinu, kde staval hrad, [na] misto, které se nazyva Mlada
Boleslav. Tam v té konciné byl dvorec $lechticky. A nepodobal se ten dvorec tém novym sidlim, ale byl zvetSely
a vladl v ném duch, ktery jiz ddvno nemél mista mezi Slechtici. Hospodar nazyval se Jan, jeho chot pak Katefina. |
méli ti lidé jediného syna a dvé dcery. Z levého boku narodil se vSak hospodari syn, ktery se nazyval Jan. A ten
levobocek Jan byl krasnéjsi nez syn z manzelského loze. Mél mysl jasnou, fe¢ dobie plynula mu se rtd, ale kdyz
ten jinoch staval pred lidmi, stavalo se, ze se zajikal a Ze mu jazyk dost hbité neslouzil. Dobry tati¢ek miloval své
syny stejnou mérou. Je tomu tak, ale kdyz ve snach i za néjaké okouzlené chvile je spatfil, spocinula jeho
pravice na rameni toho levobocka. | zda se, ze mu v tajnosti a v skryté mysli ddval prednost pred ostatnimi a ze
mu byl nejdrazsi. A jest tfeba uvésti, Ze Blh, ktery nas vSechny stvoril, ucinil $lechtice podobna rybafi z
vltavského kraje. Podobali se sobé jako bratfi. Jeden byl povidavy, druhy si potrpél na re¢ a mluvil do vétru. Jeden
byl stér v Sprymovani a druhy se rad zasmal né&jaké nicltce, které si ¢lovék jedouci na koni pramalo vima. |
prodléval ten ¢lovék zbdhdarma na poli divaje se Panubohu do oken a slySel hourani lesa a vselijaké hlasy a jeho
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Zivot byl prostny, jako je Zivot chudéaka. Byl chiid, jeho statek sotva mu skytal obZivy. Lidé poddani a Zzeny,
muzsti a starci zle Zili pod jeho lehkou rukou a vSeho se jim nedostavalo. | rozbéhli se po vikolnich koncindch k
tém, kdo Iépe spravovali sv{j majetek. Sli k hrazenym méstim, stali se laniky, tahli se k bohatclim. | prazdnila se
ptda milého Slechtice a kovarny zlstavaly prazdné, kovari neméli dila, Sevci marné ¢ekali na své usné, oraci
neméli koni, ale protoze pan i Celed chtéli jisti, nezbyvalo, nez aby kladli tenata a tu a tam si néco pfisvojili. Tak
statek hynul.

Tam, kde muz podfimuje, kde si Spatné pocind, kde zahdli, kde nedba o véci ¢asné, tam Casto pani nastupuje na
jeho misto. | jest jako hospodar. Chodi za Celedi, pfikazuje ji praci, ¢asné vstava, dohlizi, porouci a vse, co
zanedbal pan manzel, uvadi do poradku. V tom tedy statku, v domé Slechtice podfimujiciho, na misté muze
vladla pani Katerina. Byla mysli zivé, hbitych rukou a vymluvného jazyka. Ale nic naplat, jeji prace a peclivost se
nesetkavala se zdarem, nebot jak tomu byva u zenskych, neméla mysl usebranou, od jedné véci preskakovala k
véci druhé a na ¢as vzdalengjsi viibec nemyslila. Bylo ji nejmilejsi jen to, co Ize prehlédnouti a co Ize zavfiti do
truhlice, zbozi, jidlo, zrni a dobytek. V ten ¢as méstané a kupci se starali o trh, ale pani dbala jen o zboZi a vinu.
Ubohé plechacky navléknuté na néjakou tkanici pripadaly ji velmi nicotné. Zato nad dizi dobrého mléka a nad
hrudkami omastku ji plesalo srdce. Ta tedy pani pfisna a rychle odpovidajici, ta pani moudra a prece
nedohlédajici, kam ukazoval novy mrav, vladla tomu statku.

,Dej kuratdim! Ty jed na pole orat a ty treti chasni¢ku rozvaz své rukavce. Vidim, Zze se néjak podivné vzdouvaji a
skoro bych tak fekla, Zze v nich mas plno zrni.”

»Ach, ouvej, dobrd pani, vas muz, dobry kmotr mi dal dovolenf, abych si pfilepSil a napekl podplamenic.
Nezazlivejte mi, Ze jsem priklekl k hromadé a Ze jsem si naplnil ty své rukdvce. Jsou podvazany lyéim a véru ta
tiha, kterou nesou, nenf pfilis velika.”

Pani Katerina nedala ovSem za jinou a nestastnik musil svou kofist vysypat na starou hromadu.

»Ach pani, hromadite pfilis ty pSenice. Z hromady se kouf{ a kdyz sdhnu do nitra toho bohatstvi, citim, ze je
horka jako peklo. Pani, mé dobra pani, citim, Ze Blih se hnéva na vasi pfisnost a Ze vdm nebude napfisté
Zehnati."

»Jdi,” fekla opét pani Katerina v odpovéd tomu clovéku, ,jdi k svému panu a klekni pfed nim a snazné jej zadej,
aby ti vyméril mensi trest nez zasluhujes, nebot kdybych ja té trestala, stézi bys odnesl hlavu na svych
ramenech.”

Nevolnik tedy Sel a poklekl pfed hospodarfem toho statku a jal se ho prositi a objimal jeho kolena.

~Hospodari, kdyz se urodi pandim, urodi se i jejich sluzebnikdim. | méme dostatek, kdyz tvoje sypky jsou piny, a
kdyz se rozmnozuje tvé stadce, mame i my dobré Zivobyti. Po praci vola tv(j kuchar k jidlu a vesele bije do panve
a kficl: ,Chasnici, pojdte k velefi, vas milostivy pan vam dava jidlo, a chvalte Boha, Ze pSenice dobfe zraje.’ Tu
jdeme ke stolu a jeden ji s calty a druhy z okfinu co hrdlo raci. To plati, pane, pro ¢as hojnosti. Kdyz vsak
nastanou zlé Casy, kdyz uhodi pfilisné sucho, aneb kdyz dlouho do jara lezi snih a kdyZ se potom sviti ve
stodolach, byvaji vecere hubené, pane. A vi$, hospodari, Ze tvdj kuchar dobre hlida, aby ke stolu se nepfiplichtil
néjaky obejda, ktery neni z tvé Celedi, a Ze to, ¢im tlue do panve, je obusSek a Ze je kratce hotov, kdyz si
povsimne néjakého chudinky, ktery snad se tould a zbéhl z tvych poli a rdd nastavuje dlan tam, kde se rozdava.
A stalo se, Zze jsem nalezl jakési chlapisko leZeti v kopici travy. Byl, pane, bidny, vyhubly az na kost, a jeho tvare
byly vpadlé a podobaly se srpu. Ten ¢lovék bidny nemohl jiz stati a jeho fec byla trhand, jako je rfec¢ néjakych
poutnikd a honakl koni z daleké konciny, ma divné mravy a jakkoliv jsem nesrozumél véem jeho slovickdim,
pfece mé rozveselil. | nemohl jsem mu odepfiti sousta, a Sel jsem do tvé sypky a vzal jsem dvé malé hrsticky
zrna, abych mu upekl néjaké jidlo. Ted v pokornosti a veliké bazni spatfuji, Ze jsem proved| véc Spatnou a ze
uboze spravuji tvlj ddm. Jsem bidny hrisnik, ale ty pane, kteryz jsi darem bozim a dobrym fizenim ziskal mnoho
uSlechtilosti, vér mi, ze bys neodmitl toho ¢lovéka v bidé postaveného a Ze by ses nad nim slitoval a Ze by ses
rozveselil jeho Sprymy. | fekl jsem si: dam &lovéku, aby se obcerstvil, a uvedu jej pfed naseho pana. Ucinil jsem
jen malou &ast toho, co jsem si usmyslil, vesel jsem jen do sypky, a tu pfisla pani Katerina, kteraz jest tvoje chot,
a ta mé pristihla, jak jsem nasypaval toho zrni do svych rukavcd a jak jsem prendasel to zrni ve svych rukavcich.”

Slechtic stal nad svym sluzebnikem s palci za opaskem a smal se jeho feci. V&tfil néjaké vyrazent.
.Kdo je ten,” otdzal se, kdyz sluha skoncil svou re¢, ,kterého jsi nalezl v kupce sena?”

+Ach,” odpovédél opét sluzebnik, ,je to ¢lovék z vychodnéjsi zemé a zda se, Ze usel néjakym pstim. Jeho 3at se
sklada ze samych dér a véru nevim, jaka tkan drzi ty diry pohromadé.”
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Tim vzrostla zvédavost Slechticova.

JPrived jej," rozkdzal svému spravci a tésil se jiz, ze znenadani zhlédne Sprymy, ted, kdyz se toho nejmifi nadal.
A byl tak zadostiv néjakého vyrazeni, Zze ani nepostal a zpovzdaleci kracel za svym sluzebnikem. Prosli Uzkymi
vratky a vysli za humna. Byl tu stoh, jehoz Cepicku tvofil snih. Dole v jakémsi stfehu, ani nesedé, ani nestoje, ba
nespocivaje na zemi, ale zavéSen a klouzaje po jakési tyci, se hybal Kmitas. Nu ovSem, byl to on, a tém, kdo
sledovali jeho pribéh pocinajici, nezbyva, jakkoli je pouhy bldzen, se pozastavit i nad jeho tlachy. Vedle vzpéry,
po které mily Kmitas sjizdél, lezeli dva psi. Jeden Zluty s kratickou srsti, jez se zvedala na puchyfcich, které mu
zplsobily blechy, druhy hunaty chlapik s dlouhou tlamou. Hunaty pes spal a jeho béhaky se zachvivaly néjakou
kiedi, jez tdm néznym stvofenim zplsobuje spanek. Slechtic pfihlédl a vidél, Ze jsou to stvofeni, ktera kdekdo
odhanél od korytka.

+Eh, ¢ertovsky chlapiku, copak tu délas v mém stohu a kdo ti poradil, aby ses tovarysil s témi dvéma Selmami?
Podivejme, jedna z nich se jiz probudila, vréi, vstava, vztek ji clouma chitdnem a tobé to nedava prazadnou
vystrahu?”

~Ten Clovek,” fekl sluzebnik, ,je, pane, docdista z jiného tésta nez nasinec. Pfichazi k zlostnym konim a promlouva
k nim a vbéhne do smecky pst, kdyz byvaji v nejvétsi razi, promlouva ke kousavym klisnam, kroti slovickem
hfebce a mél bys vidét byka, kterému polozi svou pést na Celo.”

~Pah,” odpovédél Slechtic, ,je z téhoz tésta jako ty.”

Rka to, pomyslil na to, kde se narodil a Ze se neslusi srovnavati pana vzneseného rodu se sluhou. Zatim Kmitas
zanechal hloupého sjizdéni po svahu tyce a poklekl pred panem. Po jedné jeho strané stal pak pes, ktery hledél
nevrazivym okem.

.Se mizda,” fekl Jan, ,ze jsi néjaky ptacek, ktery uplachl z pole pana souseda, coz? Mozng, ze se ti prejedly
susené ryby tvého pana, a mozna, ze hledas néjakou slaninu a bec¢ky omastku? Pah, zndme tvou chut, ktera se
podoba chuti nasich chasnikd. A musim ti fici, pfiteli, Ze z toho majetku, ktery vidis, uteklo dobrych dvakrat deset
lenochd, jako jsi ty, a to jen proto, Ze nase ryby jsou suché jako Certi a Zze maji kosti rovnou na udaveni.”

Slechtictiv spravce se loudal za svym panem a jako dobry hospodérf sbiral pohozené klasky. S jednim ramenem
zdvizenym, tu sklonén, tu vztyen podobal se Kmitasovi, ktery nedovede chvilicku postat. Moznd, Ze nevédomky
chtél zastrit své rozpaky, nebot citil jakousi zodpovédnost za chlapika, o némz fikal, ze dovede ztropit Sprymy a
ktery ted's hubou otevrenou stdl pied Slechticem. Duch a Zerty v ném zcepenély. Nefekl pranic, drbal se na lokti
a jeho oci mhouraly proti slunécku.

A pravé v okamziku, kdy se staval jiz obtiznym a kdy Slechtic jiz otviral Usta, aby neboZzaka poslal do pekel,
vstoupila na volné prostranstvi v konciné stohu pani Katefina, prisna Slechticova chot. Byla netrpéliva, chtéla
vyslechnout, jakého trestu se dostalo zlodéji, ktery byl chycen rovnou pfi ¢inu, a vypravila se za svym manzelem.
Slechtic, spatfiv svou chot, vytahl rychle ruce zpod opasku a rozhodil plast. Nic vice. Problih, vzdyt jeho leknuti
ani vina nebyly pfilis veliké. Vzdyt mohl snadninko namluvit své zené néjakou vytacku, pro¢ mluvi vlidné s
chlapikem, ktery mu pustosi sypky, vzdyt pani Katerina byla lepsi nez jeji povést, vzdyt Slechtic ve Spatné chvili,
kdyZ ho mofila néjakd mra, vyvadél tisic nepredlozenosti, z nichz kazda byla tak pékné vymyslena, Ze pani
Katerina mohla vyletét z kiize. Ted vSak se Slechtic sotva

(Zde je rukopis prerusen.)

Kdysi davno pred ¢asem, o némz je fe¢, prodléval Slechtic Jan se svym panem v severnich zemich. | pfihodilo se
jednou v téch koncinach, Ze k stanlim $lechticl zavital jakysi ¢lovék velmi bohaty a velmi neduzivy. Ten ¢lovék
mél pak sen uprostied tabora. Zdalo se mu, Ze svaty apostol sestoupil k nému s nebeské vyse a ze mu rekl:

JPriteli, pro¢ narikas?"

Nemocnému byla pak v téch snach propljcena kfepka postava a jasny hlas. Stal zpfima, vlasy mu vlaly, jeho oko
se jiskfilo jako v ¢ase rané mladosti, pokud mél pfimou pater a v hrudi odvahu. | odpovédél ten ¢lovék nemocny
a vylozil vSechno své trapeni a ukazal své rany, které se rdély na junackém téle jako rlizové kvitky. Svaty apostol
pokynul hlavou v odpovéd, a ukdzav na hrozné vredy, odpovédél takto:

,Ranu, ktera sedi na tvém pravém rameni, seslal na tebe Blh pro tvoji nestate¢nost, druhou ranou, ktera ti otvira
bok, té zkrusil pro tvé cizoloZstvi, tva dlafn se otevrela nesmirnou dirou, abys pomnél, Zes pfijal svéfeny peniz a
Ze jsi jej vydal nikoliv do rukou téch, jimz byl urcen.”

KdyZ zjeveni promluvilo tak ve snach zménila se postava Clovéka osloveného v starou bidu a svétec apostol
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zmizel. Bylo réno. Zpocen, s vlasy slepenymi zlou horec¢kou, chtél ten bohaty ¢lovék zavolati své sluzebniky. Kdyz
se jich dovolal a kdyZ se shromdaZzdili kolem jeho loze, zadal, aby pfivolali néjakého svédka a néjakého knéze. |
prisel k nému $lechtic Jan v prdvodu jakéhosi mnicha kartuzidna.

Stanuli v jeho hlavach a nemocny boh&c fekl: ,Priteli, ktery jsi rytifem, a ty, sluzebniku boZzi, byl jsem bohat a Zil
jsem v neSlechetnosti. V jakémsi poblouzeni jsem nevychvatil mec, kdyz jsem mél branit stanek bozi, zcizil jsem
svérenou hrivnu a uzival jsem télesnych rozkosi; hle, tak mi odplatil po zasluze Blh."

Rka to, ukazal nemocny na své rany. Potom promluvil ke knézi fka, ze chce ¢initi pokani, a kdyz se vyzpovidal,
rozdal vSechen svij majetek klasterlim a bozim sluhlim a ¢astku, ktera trikrat prevysovala to, co bylo kdysi od
ného zadrzeno, poslal sirotkdim. Tu slozil do rukou Janovych a snazné jej prosil, aby sluzbu neodpiral a splnil, o¢
jej Zada. Pan Jan pfikyvl. Tu nemocny div div povstal na svém lozi a pral: ,Pfiteli, vSe jsem jiz rozdal a nic mi
nezbyva mimo vak kozisin. Vezmi si jej!“

Jan odtahl dlan od toho daru a zdésil se. Jeho povaha vyhledavala spiSe stranky veselé nez smutné. Hrliza mu
neplijcila svdj pas, nezbijel, odvracel se od téch ubozakd, ktefi dokonavali na bojisti, a véci hrozné jej odrazovaly,
Sprym jej vabil. Byval lehké mysli a pranic mu neseslo na majetku. Pro¢ se tedy mél znesnadnit pro vak kozi, k
nimz se tdhnou Spatné vzpominky? Dal to bremeno sluh@m a nedbal o né a nepoptaval se, co by bylo uvnitf toho
vaku.

Kteréhosi dne, dlouho potom co se byl navratil do svého domova, pfisSlo mu na mysl, co asi ten dar jest, a dal jej
otevfiti. Tu uzrel koZiSiny tak vzacné, Ze ani on, ani kupec, dobry kozisnik, jich nedoved| pojmenovati. Jejich barvy
se tfpytily nesmirné, jejich chlup lezel a vstaval pod dlani a jiskfil a praskal.

| sepjal Jan tu koZiSinu vzacnou sponou a nosil ji pfehozenu pres rameno. A kamkoli vesel, lidé znali svéta a zbéhli
v téch vécech, kupci, lovci, vychodni kramafri a kdejaky prodavac¢ mohli oci nechat na tom zbozi a divili se fikajice:
,Problih v jaké zemi Zilo to zvire? Je to kol¢ava z raje, ¢i je to kozich néjakého lva, ktery slouzil svatému Marku?“

0 velikych svatcich odival se Jan tou kozi. LeZela na jeho plecich, od prsni puklice az k nytdim pod levou lopatkou
se stkvéla na zbroji a nic nebylo nad ni krdsnéjsiho.

V den, na néjz pfipadd pamatka zmrtvychvstani, polozil tu krdsnou koziSinu na rameno svého syna a fekl:

,Synu z levého boku, tva postava je pfima, tvij zrak je jiskrny a tvlj duch je nadhernéjsi nez chamradina, v
kterou se odivas. Mas vetchy kabéatec, a to se véru neslusi na prvorozeného syna. Pfehod'si tedy pres rameno
plast z té kozisiny.“

Jan polibil otci ruce a Sel toho dne do chrdmu tak vySiiofen, Ze se lidé po ném ohlizeli.

Ale stalo se, Ze syn z manzelského lozZe stal toho dne jen u chramovych dvefi a Ze véSel hlavu a Ze byl roztrzit. Vi
BUh, jak malo poslouchal poselstvi obéti, vi Bih, ze hnév a zloba a chtivost pomsty se zahnizdila v jeho mysli.
Kdyz postavili pred ného jidlo, hledél k okraji stolu, kdyz byl ¢as k spanku, nezamhoufil oka, seSel, byl kost a kdZze.
| vidéla matka, Ze ho trapi véc s odénim, a rozhnévala se na synacka z levého boku.

,MUj choti,” pravila, ,mas dva syny, jednoho z manzelského loZe a druhého, ktery se narodil z levého boku.
Milujes$ je stejné a dej Blh, aby vzrlstaly pri¢iny té lasky. Dej Bih, aby jeden vstaval k bitvam a slavné vitézil v
kralové vélce a aby padl pred jeho tvari, az napini pocet svych let. Dej Blh, aby to byla bitva vitézna. To plati o
druhorozeném. Pokud vSak bézi o toho, kteryz je Jan, neuvykej ho svétské nadhere, nedovoluj, aby bral me¢, a
necht také neseda na kiin ve zbrani, nebot jeho jméno jiz pravi, ze dojde spokojenosti jen v bozi sluzbé. Je chud,
naucil se ¢ist a psat, méa zbozné vychovani, pro¢ mu odivas zbroj a pro¢ prehazujes pres jeho rameno kozisinu,
ktera slusi jen velmozi?“

Stary Slechtic luskl v odpovéd prsty a jeho tvar se slozila v Sibalsky Gsmév. | zdalo se, Ze jasné pred sebou vidi
rtu ztepilou postavu s dobfe rozlozenymi rameny a s kaderfemi, které se misi se srsti kozisiny.

| odpovédeél zertem a mhoufil své oko a potrhaval ramenem, sleduje myslenky, které ho unasely az na pokraj
néjakého Stastného raje, o némz sni otcové ditek. Druhého dne vSak porudil Janovi prvorozenému, aby se odél
tou koziSinou. Syn poslechl s velikou ochotnosti. Vztycil hlavu, vykrocil, a bylo zfiti pychu na jeho tvafri.

Zatim druhy syn Jan pfechézi po dvofe. Sel k stajim, které byly prazdné, zastavil se u rozpadlych dilen, kde kdysi
pracovali femesinici a kde ted hnizdily vrany. Chodil s mista na misto a v jedné konciné odlehlé narazil na
Kmitase. Ten stary hlupdak si vedl vzdy stejné. Hlavu na stranu, v mysli dvé ¢i tfi skotaciny, z nichz jedna
prekazela druhé, ruce v pohybu, nohy rozkroceny, chtél provadéti néjakou nezbednost, kterou povazoval za
chytry kousek. Jan si ho zméfil od hlavy k paté. Nebyl pravé v mife poslouchat jeho hlupoty a podivovati se
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opi¢im kouskdm.

»Tahni,” rekl, uderiv ho pres plece, ,tahni! Mdj otec a vsichni sluhové ti fekli, ze té nestrpi v téch nasich
koncinach.”

Kmitas vidél rozhnévanou tvar panovu a jakymsi vnitfnim poznavanim uznamenal, ze ho pan odmitd. Chtél tedy
uklouznout, zasklebil se, Skubne svym ramenem a ta véc se pfrilis podoba vysméchu. Jakze? Cham, pouhy nicema
a Sasek se tvarf jako néjaky prior klaStera? Ach, to je posledni, co se mi libi.

| odpovéd na chudasovu drzost se Jan rozpidhl a vytal Kmitasovi poli¢ek. KdyZz to nebylo nezdvoraku vhod, pritahl
si jej o tfi pésti blize. Kmitas ovSsem necekal. Nebyl dost pokorny, mrav a poddanstvi mu nevniklo do kdize
hloubé&ji, nez co mé¥ mali¢ka sila vidsku. Skube se tedy, vyklouzne, podsko¢i a Janovi, tomu urazenému péanu,
ktery truchli pro své ponizeni i krdsnou koZisinou, zlstane v ruce kozisina stejné nadherna. U vSech vsudy, svata
bohorodicko a vy zpivajici andélé, vzdyt ta srst vstava a leha pri dotyku ruky, vzdyt srsi jiskrami a praska pod

Jan na tu koziSinu blize, roztrese ji, Svihne ji 0 kolena a slozZi ji vposled pod svou pazi. Dam ti, chdme, koné a
obrok pro toho koné a jidla na sedm dni. Dam ti i uzdu i plast.

Potom zavola Jan sluzebniky a kédze jim, aby vyvedli jeho klisnu a prinesli dost jidla na cestu. Kin stoji pfipraven.
Je to rousiidk, ma proneseny hrbet a jeho nohy se téZce stavéji na zem. Pytel na jeho hrbeté je poloprazdny,
popruhy z veprovice, plast z ledabylych rukou. Kmitas polozi ruku na hrbet té klisny, vaha, usmiva se, pranic se
mu nelibi ten dar. Vposled se vrhne k noham prvorozeného syna a prosi a zada a nafika. M{j vérny pane,
neodhanéj mne z mista, kde prodlévas. Pljdu s tebou, budu té nasledovat zpovzdaleci, budu klusat po boku tvé
klisny. Prvorozeny syn nevi vSak co by odpovédél. Pfipadaji mu myslenky na otce a na prisnou pani mat, kterd se
nerada diva na to divoké stvofeni, tu se vSak dotkne koziSiny a souhlasi. Usméje se, kyvne hlavou a Kmitas
objima jeho kolena.

Srazky
Hospodar, syn druhorozeny a syn z nemanzelského loze jedou na lov. Naprovazi je sluzebnictvo, zadny pes
nebéZi v jejich stopach. Jedou sami, jedou na bystrych konicich a jen Kmitas jde po jejich boku. Kraci s rukou na

klisniné uzdé, klusa, co chvili se vymrsti do sedla, co chvili se sveze dol{. Je vesel, jeho hlas jasné zni, jasné
vykfikuje k modrému nebi. Tu houkd jako houkaji syci, tu napodobuje skiek orla, tu porvavé jako néjaky dravec.

»Ustan, chlapiku,” pravi hospodar a sméje se chamu, ktery se dovede tak Sklebit. Vi Blih, je na néj pékna
podivana: boZzi slunce rozhodilo na tisic skvrnek po jeho hladké tvari, housti jej stini mihotanim listkd, pot se mu
perli na Cele a jeho oddany zrak zjevuje néco bozi milosti, nebot odkud ne-li od Boha by se mohla nadit té miry
néhy, kterou pocitujeme pfi pohledu na néjakou Selmu. Ach, pfisdm Bohu, sdm hospodar by rad popleskal toho
chlapika po pruznych zadech. Pripada mu, ze by Kmitas jako néjaky vérny pes se mél pfitulit k jeho nohdm a ze
by v sladké hie mél chihapat po jeho lytku a kroutit se rozkosi, ze panova ruka spocinula na jeho srsti. Ach, zda se
mu, Ze ta rozko$ by stoupala od dotyku srsti vzhlru po pazi, az by zalila hrud hospodarovu. | vztahne ten urozeny
pan ruku, chce se dotknout toho ¢lovéka, ale nemUze dokonat, co si usmyslil. NemUze snésti myslenku, ze v tom
marném téle je duse pohanskd a nedista.

Po hospodarové boku jde pak bystry kiinl Jandv a véahava herka syna z nemanzelského loze. Bystry ki ma
hbitého jezdce, i hybe se volnosti, tu skace, tu se vzpina a nézny syn odpovida jeho rozmarlm s velikou hravosti.
Je to veseld hra. Zatim po boku levém se vle¢e $patnd, dychavi¢na klisna. Das vi, kterak se do toho bidného téla
vejde tolik zlozvyk(. Ma hubu napri¢, kouse si vlastni jazycek, vypada jako umuceni s tou ¢ervenou ohankou, jez
je tak dlouhd jako jazyk néjakého Certa. A mlady pan? Pan Jan z nemanzelského loZe? Ach, je to bystry chlapik,
ale jeho myslenky se tahnou jako ¢api, jiz dole sleduji hejna ptakd. | zni mu néco u ucha a néjaky proud mu bere
srdce a néjaka zalost mu vnuka Spetku opatrnosti, aby se nesmal pfilis hlasité. Ach, mluvi krédsné, ale uprostred
feci pohlédne na Spicky svych Skorni ¢i nékam do kouta, kde sedi na své prastvi kfizdk a znenadani je mu vlastni
hlas k smichu a udivuje jej, jako by slySel po prvé vypravovat néjakého clovéka.

Tak tedy ti tfi, rozveseleny hospodar a bystry syn a syn zddumcivéjsi se derou starymi lesy. Jedou dal a dal. Tu
na pokraji hvozdu je slySet lidsky hlas. Vola to kupec, pouhy kramar z néjakého mésta. Rozbil zde stanek. Méfi,
ohani se s jakymsi u¢enym sluhou hloupou tfinozkou a pro obveseleni ptakl se naparuje nékde na loukach.

Hospodar a vSichni Slechtici pohrdaji tim neurozenym ¢lovékem a vyhybaji se mu. Sam kleci v kostele, sam jida
ve svém stanu, sdm a sam spava na volské kizi, sam snasi plst, leda ze by né&jaky vyzably pisai mnisek s nim
chtél sdilet stan. Vypravuje se, Ze mu kral postoupil ¢ast svého zboZi a Ze mu rozkazal, aby se svymi slouhy zfidil
nové dvorce v pustinach a rozdélil lany. Ten clovék jest pak pravé na cesté, po niz kraci hospodar. Ten pohled
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vyrazi Slechtici z prsou dychani, Skubne ramenem, vrasti obodi.

,Synové, ty loZze manzelského i ty mdj synu prvorozeny, na cesté pred nami je ¢lovék a tomu se nedostava ani cti
ani hrdosti. Kral pry mu svéfil rozdéleni zemé a ja, kterémuz bylo popfano hledéti do kralovy tvare, nemohu tomu
uvérit. Ten, kdo vysoko hledi, nemiZe popatfit na podobného ubozéka, kterymz jest kramar a bidnik. | pravim

vam, abyste nedlvérovali jeho ctnosti a kdykoliv na vas zahoukd, abyste odpovédéli hlasem svého obusku a
zahrdli mu na ten nastroj.”

Zatim co Slechtic takto mluvil, stalo se, Zze priivod kramardv vysel na malou mytinku. Jeho sluhové, nesouce
divna zavazadla a dale becky, krokvice a dlouhou dubovou lavici a dale desku, vkrocili do pIného svétla. | bylo
zfiti kupce pochmureného obli¢eje a slouzici v barevnych kamizolach. To nestoji za rec, ale tdmhle, u vSech
rohatych, je na$ Kagan, nas nevolnik, nas troup, ktery nam slouzival v Boleslavském za posli¢ka z chléva.
Hospodar na ného shlédl jako zly jestfab na zajicka. Pustil otéz, zahoukal, vystoupil ze stinu:

,Stlj, dable, Blh té urcil k poslusnosti, kdze tobé a vsem tobé podobnym chudaslim, abys slouZil svému panu a v
mistnosti pecoval o jeho majetek. On zodpovida za tvou dusi pfed pdnem a ty mu mas stfici majetek a vse, co
znamenad jeho prospéch, mas do posledniho dechu konati. Co vSak jsi ucinil na misté toho? Jsi tam, kam té
prozretelnost postavila? Jsi v konciné hospodarova dvorce ¢i prechazisS s cizim darmoslapem a chytds lelky a
prendsis nastroje, jez néjaky dabel sestrojil na potupu moudrosti a pravdy? Tahni mi z fady toho bradatého
chasnika, ktery je sam sluhou a ktery by tedy nemél uzivati sluzek.”

Ubohy podruh, jemuz platila ta re¢, dobre rozumél, ale nezdalo se mu, Ze by laskavy hospodar se tak rozvztekl
pro véc, kterd byla stara a na kterou vSichni jiz pozapomnéli. Pah, svét se nezkfizi, hvézda se neuchyli ze své
drahy, jestlize néjaky chudy lazar odbéhne od chudého péna. Jeho miska byvala vzdy prazdna, chodival
pustnoucim dvorem s dlanémi na loktech, jaky tedy div, ze se mu zachtélo pfijemnéjsi sluzby, jaky div, ze se
rozbéhl za prvym panem, jehoz mésec je nadit penizky a z néhoz tryska zlaty proud.

Chudas Kagan, nehodny sluzebnik, ktery se tak moudre poradil s Varikem, stél tedy bez pohnuti. Trochu se
usmival, trochu jej brnéla zdda, nebot konec koncl ¢lovék nikdy nevi, co vykona ta sli¢na pani ndhoda ¢i jeji
sestra, kterd se nazyva spravedinost. Skrabal se dvéma prsty za uchem a byl by vsadil dudi, Ze se boleslavsky
hospodar pusti do smichu, proud zadrzeného dechu byl by v tom okamziku vyrazil z jeho Ust a byl by se rozfehtal
jako v stastném snéni.

Na nestésti opakoval hospodar svou otdzku zplisobem jesté nakvasenéj$im. Popojel vyhruzné smérem ke
kupcovu privodu a jeho synové prejeli jen tak mimochodem prsty po tétivé. Kupec, nerozuméje z toho vyjevu
naprosto ni¢emu, dovedl| si domyslit, o€ asi bézi, ale protoze nemél praveé v té jediné véci lehké svédomi, pridal
do kroku a chtél zmizet s mista nevlidného jednani. Ono je totiz pravda, Ze méstan stejné dobre jako urozeny pan
védél, Zze zvat nevolniky z domu ciziho k svym sluzbam a poskytovati jim Gtulek a jidlo a piti neni pravé nic
pékného. Hrome, kdopak ma zastavat, aby se nepretrhla snlirka korald, je to véc nevolnikl ¢i véc lidi urozenych,
a ma jim kupec, ktery je v nasi konciné cizi a ktery jen svému zlodéjstvi diky nechodi v zedrané kytlici, nebot jeho
pan otec a jeho pani mat se narodili nékde pod hldvkou zeli a neméli dohromady majetku, nez by slozil ubohy
Ctyrak, ti lidé docista nepodobni Slechticlim, bradaci, kostihryzové, jen ti mohli se dopoustét véci tak mrzké,
kterd vice nez néjaky jiny hrich pfipomina krddez a zlodéjstvi.

A déle je pravda, Ze pan hospodar z boleslavského statku viibec nedbal o své lidi a Ze jich mél vice neZ dost. Eh,
nebyli mu k ni¢emu ti darmojedi, nebot jeho policka zarUstalo trni. Ted vSak, kdyZ se s jednim z téch, ktefi od
ného zbéhli, setkal po kupcové boku, kdyz vidél, ze je kupec vypasen a podruh Ze ma mastnou bradu, zmocnilo
se milého chlapika chvéni a zlost. Vykrikl na nestastnika po treti, a kdyz se ten ¢lovék nehybal a kdyz ani kupec
nevédél, co méa odpovédéti, natahl mily hospodar luk a vyslal k chasnikovi strelu. K dasu, strela byla dobre
mifena, ale jakysi dobry duch vybidl nestastnika jesté vcas, aby se odklonil s mista, kde stal. Odskocil, pada na
zemi a strela svistic jako néjaké strasné sliivko preletéla pres jeho hlavu a zasahla Siroky, tu¢ny krk kraméarova
koné. Rozumi se, Ze se zvife dalo do skoku, Ze se vzepjalo a ze krasny svét nechtélo opustit jen tak s pohozenim
ocasu. Ach, svéte pfilis kruty, aspon v hodinkadch smrti dejte svym stvorenim Spetku dlstojnosti. Dovolte jim, aby
se nesvijeli na mucidlech, netrvejte, aby hopsali majice roztrzenou velikou cévu, nekazte jim k poskokdm a k reji,
kdyz vzapéti a po trech strasnych skocich bude jim se zvratiti do malé Gzlabiny hrobu.

Kupec, jehoZ oko uvyklo bdélosti spiSe pfi jednani na trhu nez v poli, nemél skoro tuseni, co se pfihodilo. Div
nespadl s koné, jeho prihloupld tvar bledne, leknuti mu hrka srdéckem, jeho leva dlaf mokva krvi. Vznese ji k
svym zraklm. M{j boze, vidim snad spravné? Jsem ranén? Tu jiz kin umdIléva, jiz poklesl, jiz pada stfemhlav na
zemi a za dvé chvilicky jisté dokona. Jen tak tak seskocil kupec s koné. Stoji naproti Slechtici a jeho brada se
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chvéje zlosti. Jeho pést je zatata, bilé zuby se lesknou v housti plesnivého vousu. Mluvi, kletba za kletbou, urdzka
za urazkou se hrne z jeho Ust.

Ale Slechtic si jiz zchladil zlost. Je klidny, sméje se, opira se o luk a sméje se z plna hrdla. Sméje se kramafi, ktery
se ve svém chalaté podoba néjaké vrané, sméje se jeho poskoku, sméje se jeho krivé tvari, jeho kratkym
posunkdm, jeho pisklavému hlasu, jeho bezmocnym sloviim, jeho posetilosti i pyse. Kat sper chudaka, ¢im se
chce opfit tomuto priboji veselosti a zdravi. Dobry hospodar, vzneSeny jako knize, se synacky, z nichZ jeden
mdZze byt velmi dobre biskup a druhy purkrabi ¢i zemsky hejtman v néjaké dobyté zemi, se nema smat? Jakze,
myslite, Ze proto, Ze se mu tu a tam nedostdva néjaka Speticka na majetku, ze bude zakriknut, Ze bude sedat v
koutku a nadymat Usta naprazdno a mluvit polohlasem pfed chasniky, jejichz hibet se doposud prohyba pod
tihou ran, které nasbiral jejich nicemny rod od téch, kdo vliddnou bicem? Eh, eh, eh, dejte si zajit chut! Pan
Boleslav jako urozeni panové ma hlavu trochu zvracenu, Usta dokofan a nohy rozkroceny, bije se do stehen a
béda tém, kdo poslouchaji, béda posetilym nasloucha¢@im. Dozvi se, co si mysli o vsech kramafich.

Kdyz se pak dost nasmal, pokynul Kmitasovi a svym synlim, aby uchopili kupce za ramena. Nestastniku,
neskubej sebou, zlstan v pokoji, v klidu a mirné pfijmi pohanéni, nebot po pravdé receno, kdopak by té& mohl
vytrhnout z téch rukou, které té sviraji. Na dvé hodiny cesty neni ¢lovicka, zivacka, jsi ztracen, Panblh té vydal
na milost tém urozenym katanlim. Ach ouvej, ted je pozdé narikat, ale nemél jsi, mUj mily, tak a posupnosti
mluvit o urozenych lidech. Véz totiz, Ze to je dar nebes.

Kdyz se $lechtic vynadival na kupcovo ustrnuti, navinul mu jeho dlouhou plesnivou bradu na lovecky nliz a
druhym nozem ji dal ufiznout. Chlamst! Nestastny kupec se tak zapomnél, Ze se chtél vrhnout po té zloginné
ruce jako néjaky ohar. Ale Kmitas, nebot on to byl, komu bylo dovoleno zhanobit nesmirné bohatého kupce,
odtahl ruku s takovou rychlosti, ze se mihla jako kfidlo néjaké kletby. Potom dal Slechtic pohodit ostfthané vousy
po cesté a koncem Kmitasovy hole vrazil nékolik ran svému nevolnikovi i jeho pohanénému panu.

Prosba o pfispéni

Kupec Markvart sedi za stolem ve své chysi. Jeho pravé ruka spociva na stole a levice mu visi podle téla. Je
schylen, skryva svou poplenénou bradu a zarmutek a hnév mu $kube rtem. Kruh jeho pratel obklopuje stdl,
pritahuji si plasté, pokaslavaji. Jeden si pfejede dlani kolmé vrasky, druhy si stdhne Capku az na obodi. Kdyz
uplyne chvile ticha, zdvihne kupec pést se stolu, zvrati se na opéradlo své stolicky a promluvi, nedivaje se na své
navstévniky:

»Bud proklet ten, kdo uradzi ¢lovéka bezbranného a at se mu nedostane zddného zdaru. At ho papez zbavi
krestanstvi, at mu kral odepre vody, at nesméni chléb za své bohatstvi a at se to jeho zlato rozptyli do vsedi
koncl svéta. At se mu posmivaji jeho nepratelé, at plamen zzira jeho zboZi, a necht ma devét truhlic péknych
GpisC, at je vsechny zvedne néjaka vichrice. At se rozleti. To necht plati o tom, kdo urazi, ale ten ¢lovék, ktery byl
potupen a ktery vzal Spatnou odplatu a ktery by strpél tu pohanu a nevstal k odveté, ten necht plati mezi prateli
za kapouna, Spatného samce a mezi neprateli necht je nazyvan jmény, kteraz jsou pro sldamu a vymlacené obili.
Chot jeho nabyvéa prava vzpouzeti se jeho Gradkdim, ditky se mohou vysmivat, syn nepovstane pred nim, kdyz
vkroc¢i do domu z daleké cesty, misto za stolem mu zaujme néjaky dluznik, na misku vah necht mu nasadi
zespodu prilepek, a az bude méfit sukno, necht je jeho loket kratsi o dva palce. Necht je tupen, necht neseda na
kostelni lavici, necht neslysi mse svaté, necht zpovédnik jej mine v hodince smrti.”

,Dosti, nespilej, nesvolavej pohromu na svij dim! Nevkladej na svou hlavu tolik prokleti, vzdyt mluvi$ o sobé,
kupce. Pravé tva brada byla potupena.”

»Kdybych byl mlad, kdyby po mém boku stal néjaky syn, kdyby moji pfatelé nedleli v cizich zemich, stanul bych
pred hnizdem pana zbojnika. V mé pravici by lezel mec a ruce mych pratel by sviraly dobré zbrané. Bih chce
jinak, oslabil mou pazi stafim a Gnavou, nedal mi syna, rozptylil m{j rod po Sirém svété. Ach, nevyZenu drzého
nepfitele z jeho hradku, nerozvalim jeho zidky, pod mou ranou nepukne jeho zhyzdény stit. Nikoli, slySte dobfe
mUj pla¢, nebudu pomstén, mdj nepfitel ztu¢ni mou krivdou, prisvoji si véechny majetky, které maji prejiti v mé
drZeni, upevni svou moc v konciné, kterd je plna dobré sklizné, zatim co v jeho stodolach se honi vitr. To vSe se
stane, jestlize se nékdo z vas nenajde, kdo by se ozval.”

Kdyz kupec dospél az k tomu mistu své feci a kdyz ostatni kramari neméli co fici a kdyz je opoustéla stateCnost a
slova Utéchy jim Spatné prichadzela na jazyk, ozvalo se néjaké zapraskani pred dvermi té svétnice. Tu pfistoupil
ke kupci dobry pan Alonzzo z Pavie a polozil dlaf na jeho loket a jal se jej tésiti.

| byla mezi Alonzzem a kramarskym bohatcem jakasi tichd imluva a nevrazivé pratelstvi. Alonzzo nemél penéz
nazbyt, ale kramar si jej nad jiné vazil pro jeho otevrenou rec a volné mravy a state¢nost. Pranic mu nebylo
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zatézko vrhnouti se na sto jezdcl a jista smrt by jej nedovedla zadrzet od ztfesténych podnikd. Tohoto Alonzza
povolal kupec Markvart svého ¢asu z mésta, kde stdla jeho kolébka. | znali se od mladosti a to pratelstvi, nikoliv
bez Skodolibosti snédsené a uzaviené, stalo pana kupce par péknych kop.

V tom néarku a v tom rozjimani byl celkem Alonzzo jedinym muzem, ktery mohl dobre odpovédéti, a kdyby néjaké
ucho dovedlo slyseti hnuti myslenek, ozyvalo by se kupcovo touzeni aspon tak hlu¢né jako tisic bubn(, ze chce a
Ze si preje a Ze dozajista pocita s jeho pomoci. Boze mily, jak jinak? Nenaslouizil jsem se vasi urozenosti, az mé
svédi hrbet, neboli mé ruka od vyplaceni ¢astek a zaruk, nedal jsem vam u pfilezitosti zbyte¢né slavnych kftin,
nebot vas nejmladsi synek je paté ditko vasi manzelky? Nuze, k tomu krtu jsem vas podélil takovymi dary, ze se
jich nedostava ani knizatdim. Kdyz to vSechno zvazite, budete mit dojem, Ze je Cas, abyste udefil pésti na svij
mec a abyste se horempdadem vypravil vymlatit toho Slechtice z jeho zbozi.

Alonzzo, dobrédk Alonzzo, nemél o tom, co kupec od ného ocekava, ani ponéti. Jakze? Byti takovému kupci néc¢im
zavazan? Nikoliv! Svata Panna a svati patronové rytirl nikdy neustanovili nic podobného. Byl svoboden, citil, ze v
jelho pazi je sila, kterou nic nevladne nez rytirské smysleni. Ale to je ovSem také pravda, ze citil drobet
znechuceni, divaje se na zplihlou postavu a smutné kosti pana kupce. Kdyz vposled z této nechuti a opét ze
starého zavazku pomahati lidem urazenym slozil svou vdli, shledal, ze neni ani pfilis rozhodna ani nevraziva.

»Zmlkni,“ fekl upiraje svlj trochu vysmésny pohled na poskubanou kupcovu bradu. ,Zastav proudy téch slz,
nebot mi obmékcily srdce. Shiédni tedy na tenhle mlj me¢, kladu jej mezi tebe a kfivdy, které jsi zakusil, a véz,
Ze nenf ocCistovace tak dlikladného a bélidla tak mocného, jako je réna. Jsi urazen a posmykan a poplvan? Budes
se skviti jako nevinatko a nikdy tvoje Saty nebyly tak bilé, jako budou, az tenhle m{j mec¢ dopadne na hlavu toho,
kdo té potupil.”

Rka to, rytif potfepal svou kloubnatou pésti kupce za uchem a mél se k odchodu. Kdyby kraméf nebyl jiz urazen,
mozna, ze by se byl urazil, takto vSak mu nezbyvalo, nez aby predstiral spokojenost. Vyjasnil tvar, kychal jako
pes, kdyZ leze z vody, ale zlstala v ném dobra nadéje, Ze hospodar z boleslavského dvora neodnese ze Sritky,
kterd jej

(Zde je rukopis prerusen.)
Utkdni

V boleslavském dvore mezi chySemi na spadnuti, mezi rozvalenou zidkou a stavenim, kde prebyva urozeny pan
se svymi syny a s dcerami a s choti Katerinou, se Zene smecka psd. | vpadne mezi slepi¢i hejno a rozezene je na
vsechny strany. Kohoutek vola v boj s vétvi jablonég, slipky se krci kdesi v hrani¢kdch dreva a rozcilenou slepici
nohou vyhrabuji nejhlubsi ddlek. Za hlasitého kvokani a kokrhani viede potom na dvdr néjaky odénec a praska
bicem. A dale? Na rybnicni hrazi, ne pfilis vysoké, ne prilis nizké, nebot ani dlvod toho sporu nebyl prilis
vyznacny, se jednou seSel stary sluzebnik rodu pana Boleslava s nezndmym zbrojencem. Zbrojenec byl tu¢ny,
sluha mél opasek jen z hladu a chrastil kostmi. Co mél tedy sluha udélat? Ba, na mou duchu, Pan Blh jej osvitil a
chlap se uhnul s cesty. V hubé krestanské pozdraveni a v ruce pékné ukryté za hrbetem pékny obusek div se
netrel tfpytnou, jak se fika, hladinu zrcadla vodniho.

.10 se mi libi,” Fekl zbrojenec, ,ale nechtél bys mi vedle pozdraveni fici kolik ma kohout noh a pro¢ se pekou jen
po jedné strané?”

Pah, sluha, staré dobrotisko, zlstal s hubou dokoran. Stoji, Skrabe se za usima, a netuse nic zlého, vyjme ruku, v
niz drzi krasny, tuhy, pokrvaceny, v ranach vyvaleny, bolesti tfiskany obusek. A tudy na to chlape zdvofila,
kdybych ti byl nedal hddanku, byl bys mi ty dal sochorem! Ach slava lonskému snéhu, Sfiupko, mam té, uz se
nevzpamatujes. PFfi podobnych fikdnkach jal se mily zbrojenec busiti do chasni¢ka a ztloukl jej jako Zito.

Asi za pét dnd byl pak ten zlofeceny zbrojenec pravé na tom misté a na hrazi v dubindch pod modrym nebem
zpraskan jako pes a div nevypustil svou rozchechtanou dusi.

To vSe se, jak da rozum, doneslo k usim pana urozeného Boleslava a jak by smet i k Alonzzovi. Hospodar obchazi
pravé svidj diim, je rozveselen, chechté se do voust, mne si ruce, je rozveselen, ze chasa navzdory hladu se
dovede bit; je totiZ pravda, Ze vsichni dohromady, pan i sluzebnici, maji sv{j véechen tuk na limci kabatce.
Hospodar se diva na oblaka, zivne, opiSe rukou kruh a dé své pazi spocinouti volné podle téla, nasloucha
néjakému piskotu malych psi¢kl, mysli na véci utésené a je mu do smichu a nejspise by spal.

Kdyz tak v snéni urazi dobrou mili, hle, znenadani je slySeti klus koné tézkého bijce a pred koném prejizdi
Alonzzo. KFici, bije na svllj me¢, triska do stitu, tupi pana Boleslava, jeho chot, jeho syny a nenecha ani na

30



sluzebnicich ani nitky poctivé.

»Vari, povidam, tdhni odtud, hlupaku, nikdo nerozumi tvym psim hadanicim, ale ze mluvi$ nepocestné a ze se
sapes na Cest, to Ize poznati z postaveni tvych Serednych Ust.”

,Taste mec,” odpovida a na kazdou otdzku a na kazdé slovicko se ozve jen to vybidnuti.

KdyZ véc trva jiz pfilis dlouho, pravi Slechtic takto: ,Coz ty viku vis 0 mé sile a mém pohrdani? Jedno by mohlo
vzbuditi vitr, ktery by té zanesl az k branam rdje, a pokud jde o druhé, nerfeknu to, abych té nezabil jiz silou toho
slova.”

A to jest tedy pravda a jistota neomylna. Pan Slechtic nadouval tvafe a pro jistotu se opfel o mohutny dub, aby
snad néjaky Ukladnik nemohl obejit jeho zada. Tak celem proti nepfiteli a docista bez zadvanu néjakého strachu
ved| svou pfi. Bylo mu stdle veseleji a veseleji.

Zatim uvnitf domu uchopili oba synové mece a derou se ke dvefim. Jeden ma mec kfizacky, druhy me¢, jimz
néjaky strasny mec¢nik maval v bitvach, kdy Cert byl malé pachole.

+Priteli, jsi mdj bratr, jsi syn jednoho otce, tvoje jest prvorozenstvi, tvoje je obratnost i laska otcova, tobé plati
jeho milovani. Pro¢ vsak se pidiS po boji? Pro¢ mi chce$ vsechno urvat? Zdstan jako ten, kdo mysli na véci vécéné,
vpovzdaledi a nehledej srazky.”

»Ach,” odpovida ten prvorozeny syn, ,nikdy toho nebylo, aby starsi bratr pfed mladSim ustupoval, zaddna kniha o
tom nekaze, zadni prikladové nas tomu neudi, ale co svét svétem bude stat, synové nejstarsi stanou po bok otcd
a budou chnapat rany, které jsou na né mifeny.”

Rka to, pohnul se s takovou jistotou a s takovou odhodlanosti, Ze nebylo mozno nevéfit, jak véc dopadne. Jak, coz
jest na Sirém svété sila, ktera by mohla zastavit vili, prival néjakého snéni? Pah, chcete lapat do siti ty vécné
krdsné a vécné posetilé myslenky, které tdhnou hlavou lidem andélského véku? Chcete zrychliti let jejich srdce,
chcete je zprazit néjakym vykladem rozumu? Pah, jest diky bohu rada blazinkd, kteri by se radéji dali na prasek
potfiti, nez by ustoupili od svych marnych snéni.

Ozbrojen, neozbrojen, s drfevcem ¢i s holyma rukama, prvorozeny syn byl stokrat hotov se vrhnouti na pana
Alonzza. Hnév zved| mu bujny vlas, jako néjakému kohoutkovi vstava hrebinek, potfasl hlavou, v niZ se sny o
bojich smisily s hnévem urazek.

S uchem zalehlym, takze véru nevédél, co jeho bratfi¢ek a jeho dobry otec odpovida, s uchem zalehlym, s o¢ima
podlityma krvi a v pésti tézky mec vysel prvorozeny syn vstfic Alonzzovi a vedl jej na udupané misto. Tu vzkfikl,
aby se branil, vrhl se na starého sekace a byl by jej dozajista zabil, kdyby véc spocivala jen v sile a zarputilosti.

Alonzzo byl vSak &lovék, ktery davno presel vrcholem svych dni a vrcholem svych sil. Nebylo s nim pranic, pokud
jde o n&jakou svéZzest, ale vyznal se v boji! Oviem! Zilka se v ném nezatfasla, kdyZ na ostii dopadly zbé&silé
buchy mece kfizéka. Mohl prvorozeného syna tfikrate roztit, tfikrate jej mohl bodnouti. A jednou v osmé
mezizebfi se strany Sipové, jednou zptima rovnou do konciny krkavic, po treti v bok ¢i v prolaklinu panve. Bih s
nami, na starém Slechtici vyvstaval smrtelny pot a matka, ktera nepovila toho synacka, byla blizka mdlobé.

Kdyz vSak nadesla chvile, pfiznivy néjaky andél, ktery slétava ku pomoci snilkdim, postavil se po bok
prvorozeného a vedl| jeho réanu a oprel se o mec tak, ze ten mec zasdhl svym hrotem lebku Alonzzovu a Ze ji
pootevriel po vSech mékkych ¢astech az ke kosti.

I svalil se Alonzzo k zemi a lidé jeho a lidé kupcovi, kterych byl piny dvorec, odnesli jej v plastich do sidla kupcova.
| hrozili zdviZzenou pésti a potrasali kopimi. Jesté v dalce, kdyZ az k pasu je kryl ndsep, bylo zfiti tu blystici se
zbran. Jesté z veliké dalky mohli jste zaslechnouti vyhrdizky a litostivé Iani.

Nespokojenost

| zddlo se, ze véc nicotnd byla zaplacena prilis velkou cenou. Alonzzo sotva na svém lozi popadal dechu a
nestastny strljce té pohromy dobre si vzpominal na hrozné chvile, za nichZ se mu mec v rukou zdal marnéjsi nez
peroutka. Problh, nemohl zapomenouti, jak mu poklesavala kolena pod mocnou ranou, ach, vzdyt nemohl
udrzeti mece, ktery se pootacel jakymisi zaludnymi Udery, a kazda vzpominka na téch nékolik okamzik vhanéla
mu do hlavy Zar a pfival nendvisti. Znate tu myslenku, jez vas s mista na misto vyprovazi, jez vas boda, jez vas
vrhne z hlubiny spanku v stfed truchlivého bdéni, v stfed osklivosti néjakého skutku, za néjz se hanbite a za néjz
budete vzdy zodpovidati s utajenou slzou hanby. Ach, byti porazen, zdeptéan, rozsdpan, mrtev, nemyslit,
nevzpominat si, ztratit védomi, ach jaké je to blaho a jakd hanba stati rozechvén s plaménkem bézné v bledé
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zornici.

7 vs

Prvorozeny syn by stokrat radéji byl lezel mrtev nez pfipustil, Ze jeho tvafi presel zadvan strachu. Boufil se proti
tomu pomysleni, trnul, Ze mu je nékdo vycte, domnival se poznavat na vSech tvarich podobné obvinéni, nebot,
aby pravda aspon v téch vécech nezarucenych byla fecena, jest pravda, ze v onen kratky okamzik propadl
strachu a Ze se chvél. Jako zvé¥, ktera citi smrt chiapajici po jejich nohou, se se zufivym okem vrha na smecku
lovcd, tak se ten prvorozeny syn postavil Slechtici Alonzzovi. VSechna urputnost hnévu pravé probuzena, vsechna
zast décka, jez je prekonano, vse nepratelstvi ¢lovéka, ktery je shledan méné platnym, veslo v silu jeho ramene, i
zasadil Alonzzovi rdnu tak mocnou, Ze ji zddna obratnost nemohla odvratiti. Ach, ta rdna pada vtefinu po vtefing,
vraci se, zasahuje dusi toho Clovéka. A jest pravda, Ze po zapase mél Alonzzo ranu na hlavé, ale jeho duch a jeho
spokojenost nebyla tou ranou rozjitfena. Naproti tomu nestastny Slechtic, jakkoliv zvitézil, vidél se po

(Zde konci neopraveny rukopis Vladislava Vancury.)
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